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Gyakorlatok listaja

1. Kultura, kulturalis tudatossag és interkulturalis készségek
Az ollé
2. Hogyan latjuk a kulturat? — A kultira megjelenési formai
J6 és rossz
Mondjuk masképp
Kritikus incidens
3. Kultura és kommunikacié
Filmes fordulatok
4. A kultara dimenzi6i
Ok és mi
5. Sztereotipia, elGitélet, alkalmazkodas
Kinek a kutyaja?
Mi, eurdpaiak
Hungarikumok
6. Idegen nyelv, idegen kultara, k6z6s kommunikacié 1. — szociolingvisztika
Ki irta, ki mondta?
7. Idegen nyelv, idegen kultira, k6z6s kommunikacié 2. — pragmatika
Furcsa parbeszédek
Ugyanaz masképp
8. Idegen nyelv, idegen kultura, k6zés kommunikacioé 3. — kontrasztiv retorika
Hogyan mondjam?
Osszerakos
Javitsuk kil
9. Nonverbalis kommunikacié
Gesztusok
Van képem hozzal
10. Interkulturalis kommunikacio
Forgatokonyv
11. Hogyan tanulunk kultarat?
Amikor én...
12. Kulturalis készségek
A marslako képeslapja
13. Az integralt nyelv és kultaratanitas tervezése
Projektmunka
Szappanopera
14. Tananyagok, feladatok
A novella
15. Tanari szerepek
Sok kicsi sokra megy
16. A kulturalis tudas értékelése
Koz6s portfolio



1. fejezet

OLLO

Kulturalis cél:

Orszagismeret: —

Viselkedési mintak: A didkok tapasztalatatdl fliggben a beszélgetés soran tobb viselkedésminta
el6johet.

Szovegkezelés: —

Készségek: megfigyelés, tudatossag fejlesztése, ismeretlen szabalyok, felismerése
Nyelvi cél: talalgatis, torténetmesélés, vita (hazi feladatban: fogalmazas/szovegszerkesztés)
Kellék: egy ollo
Példa: —
Gyakorlat tipusa: teljes csoportot foglalkoztat6 gyakorlat
Id6tartam: az ollos jaték 57 perc, a megbeszélés kb. 10 perc
A gyakorlat menete:
1. Uljiink korbe.
2. Magyarazzuk el, hogy a jaték abbdl all, hogy egy ollot kézrdl kézre adunk, és a szabdlyokra a diakoknak
menet kézben kell rajonnitk.
3. Haromféleképpen lehet tovabbadni az oll6t. Mutassuk is be ezeket a véltozatokat: Nagyon fontos, hogy
ne aruljuk el a szabalyokat a didkoknak, amikor bemutatjuk a harom lehetséges oll6tovabbitasi variaciét: az
oll6 két szara zarva van (mikézben ezt demonstraljuk, tljiink zart labbal), az oll6 élei keresztben vannak
(tegytik keresztbe labunkat) és az oll6 teljesen ki van nyitva (tljiink nyitott labbal). A bemutaté alatt ne is
nézziink a labunkra.
4. Kérdezziik meg, van-e, aki ismeri a jatékot. Ha igen, akkor kérjitk meg (6ket), hogy vegyenek részt, de ne
fedjék fel a titkot.
5. Kezdjiik el a jatékot. Adjuk az oll6t a télink jobbra Gl6 didknak, és mondjuk is, mit csinalunk:
wKeresztezve/nyitva/zarva adom az ollét.” (Itt az egyik lehetGséget valasszuk, ami attél fiigg, hogy épp
akkor hogyan tartjuk a labunkat, de ezt ne aruljuk el a didkoknak!)
6. A didk, aki dtveszi az ollét ezt mondja: ,,Keresztezve/nyitva/zarva kaptam az ollét (attol figgden, hogy
hogy kapta meg), és keresztezve/nyitva/zarva adom tovabb.” Ha hibas ollétovabbitisi médot valaszt, ami
nagyon valdszind, javitsuk ki, de ne mondjuk meg, miért az a helyes megoldas. Az oll6 megy tovabb és a
jaték folytatddik. Segitsen a didkoknak, ha sziikséges. Ha két-harom percen belil egy didk sem jon ra a
szabalyokra, akkor ismételje meg a bemutatét, a labtartasok kicsit jobban lathaté hangsilyozasaval. A jaték
addig tart, mig legaldbb néhanyan ra nem jonnek a szabalyra. Ha nagyon sokaig nem talaljak ki, akkor szabad
a gazda.
7. Jaték k6zben a didkok talalgatnak: ,,Minden masodik embernek ugyanazt kell mondania?” ,,Az a sorrend,
hogy ’nyitva’—"zarva’ — ’keresztben’” stb.
8. A szabaly kitalalasa vagy felfedése utan beszélgetés kovetkezik. Kérdezziik meg a didkokat, hogy milyen
érzés volt olyan jatékot jatszani, aminek nem ismerték a szabalyait, mit tettek annak érdekében, hogy
raj6jjenck a megoldasra, mi segitett nekik stb. Aztin mutassunk rd, hogy ez nagyon hasonlit arra, amikor
kiilféldon vagyunk. Magyarazzuk el, hogy a jaték rejtett szabalyai hasonlitanak egy szamunkra még
ismeretlen kultara rejtett szabdlyaira, és mig sok kulturalis szabaly — példaul a tarsasagi beszélgetés szabalyai
— megtanulhatd, nagyon fontos, hogy megtanuljuk megfigyelni és értelmezni a kilonféle beszéd és
viselkedési szokasokat, hogy jobban tudjunk alkalmazkodni a célorszag vagy kultira elvarasaihoz.
9. A tanulds egyik moédja, hogy megvizsgaljunk interkulturalis félreértéseket. Kérjik meg a didkokat, hogy
meséljenek (inter)kulturalis félreértésekrdl, kisebb-nagyobb konfliktusokrol, kellemetlen helyzetekrdl,



melyeket atéltek, vagy akar filmen lattak, és melyek azért torténtek, mert nem ismertek egy ,,szabalyt”. (Ha
nehezen indul a beszélgetés, osszunk meg egy sajat élménytlinket a didkokkal.)

10. A torténetek megbeszélése utan a csoport egylitt probal kévetkeztetéseket levonni arra vonatkozoéan,
hogyan lehet egy 4j kultirat megismerni, hogyan lehet elkeriilni a , kulturalis {itk6zéseket”. A beszélgetésben
felmeriilhet a szabalyok kérdése, a kilénb6z6 kulturak lathatd és rejtett jellegzetességei, pozitiv és negativ
sztereotipiak, altalanositasok, és az a nagyon fontos kérdés is, hogy egy nem anyanyelvi beszélének vajon
mennyire szitkséges asszimilalodnia vagy integralédnia a célkultdaraba.

Tovabbi lehetdség: A didkok leirjak sajat torténetiiket, és elmagyarazzak a félreértés okat.

Viltozat:

— Ha nagy a csoport, akkor csak a fele jatssza a jatékot, a tébbiek alljanak mogottik, és 6k talalgassak a
szabalyokat.

— Ha a didkoknak nem volt még kilf6ldiekkel kapcsolatos interkulturalis élménye, mesélhetnek olyan
élményrdl is, ami itthon tortént veliik, amikor egy 4j kozosségbe kertltek (pl. 4 iskolaba/munkahelyre
keriiltek, nagyvarosbol kis faluba mentek nyaralni stb.).

Megjegyzés: Diakjaink megfigyelési készségének fejlesztése és az ahhoz vald segitségnyijtas, hogy a
célnyelv és a célnyelvi kultura rejtett vondsait is felismerjék nagyon fontos. Interkulturalis kommunikacioban
ugyanuigy zavarba johetlink, mint az ollés jatékban: | jatszanunk” kell, mik6zben nem tudjuk a szabalyokat.
Ez a jaték és a megbeszélés szorakoztaté és gondolatébreszté médon segit a kulturdlis tudatossag
fejlesztésében.

Bar maga a jaték nem igényel komoly nyelvi teljesitményt, a megbeszélés erre elég lehetGséget ad. A
kulturalis félreértések, ttkézések és konfliktusok elég érdekes és motivalé téma ahhoz, hogy a didkok
beszélni akarjanak, még akkor is, ha nyelvileg még nem teljesen felkésziltek erre. Engedjik Sket beszélni,
mert ez a gyakorlat 1ényege, és sokat segit a kulturdlis tudatossag felé vezetS dton. Késébb, mas hasonld
gyakorlatot is végezhetnek, esetleg allandé feladata lehet a didkoknak, hogy a latott-hallott, atélt kulturalis
furcsasagokrol, érdekességekrdl beszamolnak a tobbieknek — természetesen a célnyelven.

Forras: Hofmann (1905), Brandes és Phillips (1979); Kulfoldiek és magyarok kozotti kulturalis kiilénbségek
talalhatok még: (Holl6 2019/2020 megjelenés alatt)




2. fejezet

JO ES ROSSZ

Kulturalis cél:
Orszagismeret: magyar és célorszagi szokasok, esetleg mas kultarak elemei
Viselkedési mintak: Az el6forduld viselkedési szokasok illeszkedhetnek a tandra £6 témakoréhez,
pl. étkezés, idvozlés stb., de szabad témavalasztas is lehetséges.
Szovegkezelés: —
Készségek: kulturdlis tudatossag fejlesztése, kulturak 6sszehasonlitdsa, annak tudatositasa, hogy az
Osszehasonlitas nem fedhet értékitéletet
Nyelvi cél: egyetértés és ellenkezés kifejezése, indoklas, szokincsfejlesztés
Kellék: —
Példa: —
Gyakorlat tipusa: teljes osztalyt foglalkoztaté gyakotlat / csoportmunka is lehetséges
Id6tartam: gondolkodasi id6 3— 5 perc, a megbeszélés kb. 10 perc
A gyakotlat menete:
1. Kérjiik meg a didkokat, hogy a fiizetikben egy oldalt vagy egy papirlapot osszanak kétfelé fiiggSlegesen
és vizszintesen is. Igy a lapon négy mez6 lesz.
2. Az egyik oszlop felsé mezdjébe mindenki irjon olyan magyar/magyarorszagi szokasokat, jelenségeket,
viselkedési formakat, amelyeket kévetendbnek, jonak tartanak, amelyekre biszkék, az alsé mezébe pedig
olyanok kertljenek, amelyeket szégyellnivalonak, rossznak tartanak. A masodik oszlopba ugyanigy
keriiljenek elemek a célnyelvi kulturabdl vagy olyan mas orszag kultarajabdl, amit valaki j6l ismer.
3. Amikor mindenki elkészilt, vagy letelik az id6 (3-5 perc), kezdeményezziink vitat, megbeszélést. Ennek
tobb mddja lehet:
— A didkok kis csoportokban megbeszélik, ki mit irt, hova és miért, majd a csoportok egymasutan
beszamolnak az egész osztalynak.
— Megkérdezziik a diakokat, volt-e olyan jelenség, amit az egyik orszagnal a j6, a masiknal a rossz kategoridba
soroltak, vagy volt-e olyan, amivel kapcsolatban ugy latjak, a két orszag nagyon eltér egymastol. Erre
valészintleg tobb hozzaszolas is lesz, és spontan vita alakulhat ki.
— Segithetjlik a vitat, ha a tablara jegyzetelink. A felkeriilt fogalmakra rakérdezve kérjik meg a didkokat,
hogy indokoljak meg a véleményiiket, és azt is mondjak el, hogy mire alapozzak azt (pl. személyes tapasztalat,
olvasmany- vagy filmélmény stb.)
4. Prébaljuk kicsit provokalni a tanuldkat azt kérdezve télik, hogy melyik orszag szokasait tartjak jobbnak.
5. Bzutan kérdezzitk meg, nem tudnak-e masképp megfogalmazni a kiilonbségeket a két orszag kézott. Pl
az egyik praktikusabb, gyakorlatiasabb vagy pazarlébb, almodozébb stb.
6. Prébaljuk ravezetni a didkokat, hogy a kiilénbségeket j6 megfogalmazni, de az értékitéletnek nincs értelme.
Tovabbi lehetdség: —
Valtozat:
— Ha az 6ra tematikajahoz szeretnénk ragaszkodni, hogy a didkok egy adott téma szokincsét gyakoroljak,
akkor figyelmeztessiik Sket, hogy erre a témakorre korlatozzak a gondolataikat.
— Hasznos lehet, ha a didkok kézt van, aki tovabbi orszagokat is ismer. Batoritsuk Sket, hogy ezekrél irjanak.
Megjegyzés: A gyakorlat j6 bevezetése lehet egy kés6bbi feladatnak a nemzeti sztereotipiakrol.

Forras: Polyak (2004) nyoman



2. fejezet

MOND]JUK MASKEPP

Kulturalis cél:
Orszagismeret: magyar és célorszagi szokasok, esetleg mas kultarak elemei
Viselkedési mintak: A felmeril6 témakorok illeszkedhetnek a tandra £6 témakoréhez, pl. étkezés,
tdvozlés, de szabad témavalasztas is lehetséges.
Szoévegkezelés: pontos, tapintatos, értékitéletet nem hordozé mondatok fogalmazasa
Készségek: kulturalis értékitéletek felismerése, azonositasa és az ezeket kifejez6 mondatok
értékitélett6l mentes atfogalmazasa
Nyelvi cél: gondolatok pontos megfogalmazasa, mondatok/szvegek atirasa, szetkesztése; indoklas
Kellék: masolat a megvitatandé mondatokrél
Példa: Néhany mondat, amit felhasznalhatunk a gyakorlathoz:
— A kiilfoldi bevandorlék szabaduljanak meg régi szokasaiktol, és vegyék fel 1j orszaguk szokasait, amilyen
gyorsan csak tudjak.
— Sok harmadik vilagbeli orszag azért fejletlen, mert lakosai lustak és nem kezdeményez8k.
— A keletiek sok mindent forditva csinalnak.
— A magyar Nobel dijasok szima azt bizonyitja, hogy a magyarok nagyon okosak / sokkal okosabbak, mint
mas kelet- és kbzép eurdpai orszagok lakosai.
— Az eurdpaiak és amerikaiak sok mas népnek tanftottak meg, hogy hogyan kell dolgokat jol csinalni.
Gyakorlat tipusa: teljes osztalyt foglalkoztaté gyakotlat, egyes részei csoport/parmunkaban végezhetSk
IdGtartam: attdl fiigg, hany allitassal dolgozunk
A gyakotlat menete:
1. Alakitsunk kisebb csoportokat vagy parokat, és osszuk ki az allitasokat.
2. A didkok minden mondatot beszéljenek meg tirsaikkal/patjukkal, és dontsék el, hogy egyetértenek-e
azokkal vagy nem. Véleményiiket jel6ljék E vagy N bettvel.
3. Ha barki a csoportban kifogasolhatonak tart egy mondatot, akkor azt at kell irni dgy, hogy mindenki
egyetértsen. Addig kell Gjra és Gjra fogalmazni, mig mindenki elfogadja az Gj verziot.
4. A csoportok/parok ezutan beszimolnak egymasnak. Az Gjrafogalmazott mondatok keriljenek a tablra.
Nézzitk meg k6z0sen, van-e szlikség tovabbi atfogalmazasra.
5. Kérdezziik meg a didkokat, miért nem értettek egyet a mondatokkal.
6. A beszélgetés soran valdszintleg elGkeriil az a magyarazat, hogy ezek nagyon altalanosité és egyes
kulturaknak, csoportoknak a felsébbrendtségét hangsulyozé allitasok. Ekkor néhany mondattal
elmagyarazhatjuk, hogy ez az etnocentrikus szemlélet, ami sok kellemetlenség forrasa.
7. Kérjik meg a didkokat, nevezzék meg, mi az, ami kifejezi az etnocentrikus megkozelitést az egyes
allitisokban. Frdekes lesz 6sszehasonlitani, hogy miként befolyasolhatja egy mondat jelentését a
sz6hasznalat, az altalanositas, a meggondolatlan kévetkeztetés stb. Beszélhetiink arrdl is, hogy nemcsak a
szemléletméd alakitja a fogalmazast, hanem a rossz fogalmazas is lehet felel6s a szemléletmod formalasaért.
Tovabbi lehet6ség: Olvasmanyaik vagy egyéb élményeik alapjan a tanulék gyGjthetnek tovabbi ,,érdekes”
allitasokat, melyekre rafér az atalakitas, és ezeket megoszthatjak a tobbiekkel.
Valtozat: Ha a didkok késébb elhoznak olyan rosszul fogalmazott mondatokat, melyeket Sk talaltak,
bemelegits feladatként egy-egy allitassal az egész osztaly egyiitt dolgozhat.
Megjegyzés: —
Forras: Polyak (2004), Kohls és Knight (1994)



2. fejezet

KRITIKUS INCIDENS

Kulturalis cél:
Orszagismeret: magyar és célorszagi szokasok, esetleg mas kultarak elemei
Viselkedési mintak: félreértéseket okoz6 viselkedés megbeszélése
Szovegkezelés: torténet elmondasa (sz6vegkohézio, logika)
Készségek: annak tudatositisa, hogy partnereink milyen identitasi jellemz&it fontos figyelembe
venni az interkulturalis kommunikacié soran
Nyelvi cél: megértési gyakorlat, taldlgatas, esetlegesség kifejezése, térténet elmondasa
Kellék: Esetleirasok, amelyek egy problematikus helyzetet, kritikus incidenst irnak le.
Példa:
1. Kovacsné az egyetem nemzetkdzi osztalyan tigyintéz6. Gyakran panaszkodik a kilféldi didkokra. Most is
egy ilyen esetrdl szamol be baratnéjének telefonon:
— ... Es képzeld, akkor bejon az a fekete bodrihajt, a szeme is alig latszik ki, és amtgy sem néz soha ram.
Rémes! Széval, aztan rikezdi: ,,En akar, hogy maga ad igazolas nekem...” Hat mi az, hogy igazolast akar!
Talan kérné, de nem! Na, mondtam neki, hogy j6jjon vissza holnap, de 6 csak azt hajtogatta, hogy ,,...akar
most...” ], tényleg csak egy pecsét, de akkor is! Tanulja meg, hogy kérni kell.

2. Zsuzsi Finnorszagban 6szténdfjas diak. Par napja érkezett, és Kaari-val lakik egy kollégiumi szobaban.
Este Kaari nagy gonddal 6ltozik, és elmenni készil. Zsuzsi kedvesen érdeklédik, hogy hova késziil, kicsit
beszélgetnek. Kideril, hogy Kaarinak szliletésnapja van. Zsuzsi felkszonti és odahajol, hogy meg is puszilja,
de Kaari gyorsan kitér el6le. Mindketten zavarban vannak.

3. Egy amerikai diak meséli: Nagyon sokat tanultam a vilagrél, amikor egy kinai szobatarsam volt, de sokszor
kellemetlen helyzetek is adodtak. Egyszer nagyon letorten jott haza. Kirdgtak az allasabol, pedig azért
dolgozott, hogy tanulhasson. Ramosolyogtam és megprébaltam valami vigasztalot mondani. Erre
ramférmedt: Mit vigyorogsz? Nem érted, hogy elvesztettem az allasomat?

Gyakorlat tipusa: Teljes osztalyt foglalkoztaté gyakorlat vagy parmunka aszerint, hogy hany esetet
beszéliink meg.

IdStartam: Attdl fiigg, hany esetet beszéliink meg, egy eset megbeszélése 5-10 perc.

A gyakotlat menete:

1. Még miel6tt a diakok megismerkednének az esettel, feltessziik a kérdéseket, amire valaszt varunk:

— Mi a probléma forrasa a kdvetkezé esetben?

— Hogyan lehetne feloldani a fesziiltséget?

— Hogyan lehet egy hasonlé helyzetet megel6zni?

2. Ha egy esetet dolgozunk fel, akkor vagy felolvassuk, vagy irasban kiosztjuk az eset leirasat.

3. Az 4j szavak feldolgozasa és az eset megértése utan, a kérdések segitségével megbeszéljiik az esetet.
Tovabbi lehet§ség:

— A didkok kaphatnak 6nalléan feldolgozand6 eseteket, amelyeket a kovetkezé 6ran elmondanak a
tobbieknek.

— A didkok olvasmany- vagy filmélményeik alapjan leirnak egy kritikus incidenst.

Viltozat:

— Ha t6bb esetet szeretnénk feldolgozni, akkor dolgozzanak a didkok parban, majd ismertessék az esetiiket
a tobbiekkel.

— Az 6rak rendszeres részévé is valhat ez a gyakorlat, ha hetente-kéthetente a didkok kozill valaki ismertet
és vitara bocsat egy-egy kritikus esetet. Ezeket késGbb djabb gyakorlatokban fel lehet hasznalni.



Megjegyzés: A példaban szerepl6 harom esetr6l:

1. Az tgyintézs el6itélettel viseltet minden szokatlannal szemben, és nem értékelte azt sem, hogy a kiilfoldi
diak amennyire tudott, megprébalt magyarul beszélni. Az is elképzelhetS, hogy a didk anyanyelvén nem
szamit udvariatlansignak azt mondani, hogy valamit akarok, ahelyett, hogy szeretnék. Ezt a problémat azért
nehéz megoldani, mert — hacsak a baratné nem vallalkozik erre — nincs senki, aki felvilagositsa a holgyet.

2. Az udvozléssel, koszontéssel jar6é fizikai kontaktusfelvétel szamtalan formaban el6fordul. Ami
természetes egy kultiraban, zavarbaejt6 lehet egy masikban. Finnorszagban a puszi csak nagyon bizalmas
kapcsolatban szokasos kdszoéntés. (De akkor is viselkedhetink esetlenil, ha a puszi elfogadott: Nalunk
altalaban két puszi a szokasos, a franciaknal harom, mig az angoloknal — ha egyaltalan puszilkodnak — csak
egyet adnak.) Itt talan az a legjobb megoldas, ha azonnal megbeszélik, mi okozta a zavart.

3. A mosoly Amerikaban nemcsak vidimsagot jelent. Idegenek is egymasra mosolyognak, és ez csak annyit
jelent: ,,Nem ismerlek, de latom, hogy itt vagy, Gdvozollek.” Ugyanigy a vigasztalas jele is lehet a mosoly,
amivel batoritjak az arra szorulét. A kellemetlenséget akkor lehet majd megoldani, ha mindketten kicsit
megnyugodtak, és meg tudjak beszélni a dolgot.

Forras: —



3. fejezet

FILMES FORDULATOK

Kulturalis cél:
Orszagismeret: magyar és célorszagi szokasok, esetleg mas kultirdk elemei
Viselkedési mintak: nyelvi és nem nyelvi kommunikicié
Szovegkezelés: —
Készségek: megfigyelési és interpretalasi készség fejlesztése
Nyelvi cél:
Szokincs: gesztusok, arckifejezések, a testbeszéd szoékincsének megtanulasa, gyakorlasa vagy
ismétlése, a tobbi a kivalasztott filmrészlettdl fiige
Nyelvtan: a filmrészlettd] fiigg
Beszédértés és beszédkészség: dialégusok hallgatasa és gyakorlasa
Kellék: 3-5 perces részlet egy filmbdl, szappanoperabdl, riportbdl vagy dokumentumfilmbél
Példa: Négy eskiivé és egy temetés (Four Weddings and a Funeral, 1994, rend.: Mike Newell)
Kelet az kelet (East is East 1999, rend.: Damien O’Donnell)
Gyakorlat tipusa: teljes osztalyt foglalkoztaté gyakotlat / csoportmunka is lehetséges
IdGtartam: filmnézés: 3—5 perc, megbeszélés: 15-20 perc, Gjranézés: 3—5 perc
A gyakotlat menete:
1. Mondjuk el a csoportnak, hogy mit fognak latni és mire figyeljenck: filmnézés kézben gondolkozzanak
azon, hogy vajon ki mit mond, és milyen hangulatban van.
2. Vetitsiik le a részletet hang nélkdl.
3. Kérdezziik meg a csoportot, hogy szerintiik kiket lattak, a szereplSk milyen viszonyban vannak egymassal,
milyen hangulatban voltak ebben a jelenetben és vajon mirél beszélhettek.
4. Beszéljik meg a csoporttal, hogy milyen nem-nyelvi jelekre, illetve testbeszédre alapozzak a talalgatasaikat.
5. Kérjiink meg egy vallalkozé kedvi part vagy csoportot, hogy adja el6 a jelenetet parbeszéddel egytitt.
6. Nézzitk meg Gjra a filmrészletet, de most hanggal egyiitt.
7. Beszéljiik meg, hogy kinek a talalgatdsa allt a legk6zelebb az eredetihez, és hogy milyen nem-nyelvi jelek
vezették Ot rd a j6 megoldasra. Mik ezeknek a jeleknek a jelent6sége? Hogyan allnak Gsszhangban azzal, amit
a szerepl6k mondtak?
8. Erdemes a parbeszédet is elemezni nyelvi és kulturalis szempontbél. Ugyanigy zajlana le egy hasonlé
jelenet a mi kultarankban is? Milyen kilénbségeket képzelnek el a didkok, ha ezt a filmrészletet magyarra
adaptalnak?
Tovabbi lehet8ség: Kérjik meg a didkokat, hogy talaljanak ki alternativ forgatokényvet: Mit tegyen X
szerepl6é masképpen, hogy udvariasabbnak/szintébbnek/ramendsebbnek stb. tinjon?
Valtozat: Ha az egész oOrat erre a témara szanjuk, vagy ha maskor vissza akarunk térni ra, akkor
mindenképpen érdekes és hasznos lehet a killénb6z6 gesztusok kultaranként valtozo jelentéseibdl néhany
példat adni.
Megjegyzés: —
Forras: Lazar (2015: 25)



4. fejezet

OK ES MI

Kulturalis cél:

Orszagismeret: magyar és célorszagi szokasok, esetleg mas kultarak elemei

Viselkedési mintak: —

Szovegkezelés: szovegszerkezet

Készségek: kulturalis killonbségek felismerése és tudatositasa
Nyelvi cél: a felhasznalt szoveg témajaba vagd szokines gyakorlasa; 6sszehasonlitas; szokasok kifejezése és
az erre hasznalhat6 igeidSk
Kellék: Egy , kritikus incidens™ lefrasa (2.5. fejezet), amely egy kulturalis dimenzi6 illusztralasara alkalmas.
Példa:
[New Yorkban| Mary belép egy bérhazba és a lift felé tart, amikor latja, hogy valaki épp onnan fordul vissza
alépcso felé.
Natasha: Sajnos rossz a lift
Mary: Jaaaj! Kinek széljunk?
Natasha: Szoljunkr??
Mary: Persze. Be kell jelenteni.
Natasha: Fogalmam sincs.
Mary: Bocsanat, azt hittem, itt laksz.
Natasha: De igen, itt lakom.
(Storti 1994 alapjan)
Gyakotlat tipusa: teljes osztalyt foglalkoztat6 gyakorlat / csoportmunka is lehetséges
Id6tartam: 10-15 perc
A gyakorlat menete:
1. A parbeszéd nyelvi feldolgozasa utan kérdezzitk meg a didkokat, mi okozta a félreértést, és vajon minek
tulajdonitjak a két lany attitidje k6zottt kilonbséget. (lasd a Megjegyzés rubrikat)
2. A diakok talalgatasa utan adjunk kevés segitséget, és réviden foglaljuk 6ssze a megbeszélend6 kulturalis
dimenzidkat.
3. Kérjik meg a tanuldkat, hogy probaljak jellemezni a megbeszélt dimenzi(k) alapjan a célorszag(ok)ban
éloket. Valaszaikat indokoljak vagy timasszak ala egy példaval.
4. Most a sajat kulturajukat jellemezzék a didkok, a valasztott jelz6ket indokoljdk vagy timasszak ald egy
példaval.
5. Probaljak megindokolni a sajat és célkultura kozotti eltéréseket. Ehhez esetleg egy kevés tanari segitség is
szitkséges.
Tovabbi lehetdség: Mas alkalmakkor is kérjik meg a tanuldkat, hogy a felmertlé kulturalis félreértések
hatterét probaljak valamelyik kulturalis dimenziéhoz kotni.
Valtozat:
— Ha nagy az osztaly 1étszama, akkor csoportokban is dolgozhatnak a tanuldk, de ilyenkor fontos, hogy
utana k6z6s megbeszélés is legyen.
— Erdekes lehet, ha a didkok nem a sajat nemzeti kultirajukat hasonlitjdk Gssze a célnyelvivel, hanem mas
kalfoldi kultarakrdl is beszélnek, illetve sajat helyi vagy kisebb koz6sségtik kultarajat elemzik.
Megjegyzés: Mary, aki nem a hazban lakik, de amerikai, nem érti, hogy egy hazban laké nem tudja, kinek
kell hiba esetén sz6lni. Natasha, aki talan nem tdl régen él Amerikaban és orosz, nem érti, miért neki kellene
a hibaval foglalkozni, szerinte biztos van valaki, aki majd elintézi az Ggyet. Az esetitk kapcsan a bels6- és
kiilsé indittatasrol és a bizonytalansagot tiré és kevésbé tird kultarakrol lehet beszélgetni.
Forras: —



5. fejezet

KINEK A KUTYAJA?

Kulturalis cél:

Orszagismeret: életmdd, életvitel, életkoriilmények

Viselkedési mintak: —

Szovegkezelés: leird szévegek szerkezete

Készségek: sztereotipizalas és sztereotipiak értékelése
Nyelvi cél: leir6 szévegek készitése, jelen id6 hasznalata szokasos cselekvések leirasara, érvelés, talalgatas
(a sztereotipiak megbeszélésénél)
Kellék: Harom vagy négy fénykép, mindegyiken egy-egy kutya (vagy barmely mas, a tanmenetbe éppen
beleill6 témaja kép). A képek legyenek elég nagyok ahhoz, hogy mindenki lassa ket (kb. A4-es méret).
Példa: Az egyik kép abrazolhat pl. egy helyes kis lebet, a masik egy harci kutyat, a harmadik pedig ,,csaladi”
kutyat, pl. labradort. A képen ne legyenek emberek, csak a kutyak latszodjanak.
Ha mas témaju képeket hasznalunk, tigyeljink arra, hogy a képek kiilonb6z6 médon mutassak be a témat.
Ha a lakékornyezet a téma, akkor legyen egy viskd, egy atlagos lakas és egy gazdagsigot sugallé haz.
Hasznalhatunk szokasos 6ltozeteket vagy népviseleteket, ételeket és barmely mas, életmdddal kapcsolatos
képet.
Gyakorlat tipusa: par- vagy csoportmunka, a megbeszélés teljes osztalyt foglalkoztatd gyakorlat
Idétartam: 10-25 perc
A gyakorlat menete:
1. Osszuk az osztilyt csoportokra/parokra.
2. Mutassuk meg a képeket vagy tegytk fel Gket a falra, tablara. Minden csoport/par valasszon gondolatban
egyet.
3. Tegyunk fel kérdéseket, de minden kérdés utan hagyjunk elég id6t, hogy a parok/csoportok megbeszéljék
a valaszt, esetleg jegyzeteljenek. Néhany kérdés:

Ki a kutya gazdéja?

Mi a foglalkozasa?

Hogyan telik egy napjar

Mit eszik reggelire?

Hol/hogy tolti a szabadsagat? stb.
4. A pérok/csoportok az osztily elétt Gsszefiiggden leirjak a kivalasztott kutya gazdajat. Erdekes lesz
Osszehasonlitani az azonos kutya gazdainak lefrasat.
5. Beszéljiik meg, hogy mire alapoztik a didkok a valaszokat. Milyen sztereotipidkat haszndltak? Brtékels
vagy leiré sztereotipiakat? (PL: A kutya egy agressziv alaké. vagy: A kutya egy Oreg nénié. A sztereotipiat itt
még a szOhasznalat is befolyasolhatja, pl. 6reg néni — idSs holgy.) Miért jutottak hasonléd vagy kilénb6zs
eredményre? Mennyire lehet megbizni a sztereotipidkban?
6. Az elhangzott lefrasok alapjan beszéljiikk meg azt is, hogy az egyes informaci6-darabokat hogyan lehet
logikusan, érdekes médon csoportositani egy jo leirasban.
7. A megbeszE€lés alapjan az osztaly kézosen allitsa 6ssze még egy kutyagazda jellemzésének vazlatat.
Tovabbi lehetéség: Hazi feladatként a diakok irjak le az egyik jellemzést, dolgozzak ki a kézbsen elkészitett
vazlatot részletesen, vagy taldljanak ki tjat. Ha kedvik van, kiinduldsnak hasznalhatnak sajat képet is.
Viltozat:
— Kis létszamu csoportnal kevesebb vagy akar csak egy képpel is dolgozhatunk, hogy biztosan ssze tudjuk
hasonlitani az azonos kép altal sugallt sztereotipiakat.
— A gyakotlat nagyon jol illeszthet$ a tanmenetbe vagy akarmelyik tankonyvhoéz is, mert szinte nincs az a
kép, amihez nem lehetne feltenni olyan kérdéseket, mint pl.: Ki szeretné ajandékba kapni ezt az 6rat? Ki



litogatna el szivesen ebbe a faluba? Ki olvasna szivesen ezt a cikket? stb. fgy maris kész a sztereotipikus
leiras alanyal

Megjegyzés: A megbeszélés soran feltétleniil térjiink ki a sztereotipia és altalanositas fogalmaira, hasznos
és karos vonasaira. Feltétlentl keriiljon széba a hasznos sztereotipiak Adler dltal meghatarozott 6t

jellemzdie. Vizsgaljuk meg kézsen, hogy ezek mennyire illettek a didkok 4ltal hasznalt altalanositasokral
Forras: —



5. fejezet

MI, EUROPAIAK

Kulturalis cél:
Orszagismeret: hazai és célorszag(ok)ra vonatkozo sztereotipidk, el6itéletek
Viselkedési mintak: —
Szovegkezelés: —
Készségek: sztereotipiak és elSitéletek értékelése, kezelése
Nyelvi cél: események elmesélése, absztrakt gondolatok megfogalmazasa, szdékincsfejlesztés, vita,
vitavezetés, 6sszefoglalas
Kellék: Egy nemzeti sztereotipidkat bemutatd szoveg két részre bontva.
Példa:
A sz6veg elsé része:
,»A mennyorszagban a rend6rok britek, a szakacsok franciak, a szerel6k németek, a szeretSk olaszok, és az
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egészet a svéjciak szervezik. A pokolban......

A sz6veg masodik része:

,»AA pokolban a szakdcsok britek, a szerel6k franciak, a szeret6k svajciak, a rend6rék németek, és az egészet
az olaszok szervezik.”

(forras: Hill, 1992: 17)

Gyakorlat tipusa: par- vagy csoportmunka, a megbeszélés teljes osztalyt foglalkoztatd gyakorlat

Idétartam: min. 20—30 perc

A gyakotlat menete:

1. Osszuk az osztilyt parokra/csoportokra, és minden par kapja meg a szoveg elsé felét.

2. A parok/csoportok megprébaljak kitaldlni a sz6veg befejezését.

3. A péarok/csoportok az egész osztaly el6tt elmondjik megolddsukat.

4. Adjuk ki a didkoknak a sz6veg masodik részét. Hasonlitsuk 6ssze a didkok megoldasat és a széveg eredeti
befejezését. Lehet, hogy a didkok megoldasa még érdekesebb lesz!

5. Beszéljuk meg kéz6sen, milyen sztereotipiakat hasznaltak a sz6veg befejezésére, és milyen sztereotipiakat
hasznalt az eredeti sz6veg szerzje.

6. A diakok soroljanak fel mas nemzetekkel kapcsolatos sztereotipiakat vagy nemzeti sztereotipidkon alapuld
vicceket.

7. Hasonlitsuk 6ssze melyik népbdl/nemzetiségbdl (esetleg mas csoportokbdl) Gzunk tréfit minalunk, illetve
a célnyelvi orszagokban. Beszéljiik meg, mi a kilénbség egy artatlan vice és az el6itélet kozott.

8. A diakok soroljanak fel olyan eseteket, amikor egy nép vagy mds csoport valamilyen el6itélet nyoman
szenvedett kart. Egy esetet beszéljiink meg részletesebben.

7”2

9. Beszéljik meg, hogy milyen el6itéletek jelenhetnek meg kultdrak k6zotti kommunikacioban. Gondoljunk
arra, hogy masoknak milyen el6itélete lehet velink szemben, és nekiink milyen el6itéleteink lehetnek
masokkal szemben. Hogyan lehet lekiizdeni Sket?

Tovabbi lehet§ség:

— Megbeszélhetjiikk, hogy hogyan lehet reagilni a kommunikaciés partneriink altal megfogalmazott
el6itéletekre, és azt is, hogyan kertiljik el, hogy egy sikertelen beszélgetés utan aldozatnak érezzitk magunkat,
és a kudarcot partneriink — esetleg nem is 1étez6 — elSitéletére fogjuk.

— Kérhetiink a didkoktdl szabad fogalmazast a sztereotipiardl és eléitéletrdl.

Valtozat: - A beszélgetést felhasznalhatjuk a vitatkozas gyakorlasara is: Az egyik résztvevé lehet a vitavezetd,
aki megadja vagy megvonja a szét, a résztvevok nem kiabalhatnak kézbe, hanem jelentkeznek (a tanar is



kérjen szot, ha szélni kivan), legyen {rnok, aki jegyz6konyvet vezet stb. A jegyzetek alapjan kénnyd lesz
Osszefoglalni az elhangzottakat.

Megjegyzés:

— Ha a didkok érdekesnek taldljak a feladatot, sok a mondanival6juk, és a tervezettnél tébb idére lehet
szitkség. Ekkor inkabb bontsuk két részre a gyakorlatot, és folytassuk a kévetkezé 6ran, de ne hagyjuk el a
feladatsor végét, mert épp az segitheti az idegennyelv-hasznalokat az 6nallé kommunikaciéban.

— A beszélgetés soran sok olyan dolog felszinre keriilhet, ami kés6ébbi beszélgetések alapja is lehet. Nagyon
hasznos id6r6l-idére visszatérni ezekhez a témékhoz.

Forras: —



5. fejezet

HUNGARIKUMOK

Kulturalis cél:
Orszagismeret: olyan jelenségek ismertetése, melyek egyediek a magyar, illetve a célkultura(k)ban
Viselkedési mintak: —
Szovegkezelés: magyariazatok megfelelé kontextusba helyezése és megfelelé szerkezetben valé
megfogalmazasa
Készségek: alkalmazkodas
Nyelvi cél: szokincsfejlesztés, szoékincesel kapesolatos készségek (definfcid, magyarazat, koriliras)
fejlesztése
Kellék:
— Egy vagy két olyan célnyelvi sz6 vagy jelenség, amely feltehetSen csak az adott orszagban létezik, valamint
van szotari definicidjuk és/vagy lexikonban/interneten elérhetd ismertetd réluk.
— Lista a meghatirozandé magyar szavakkal, kifejezésekkel. Annyi lista legyen, ahany par/csoport van.
Példa:
1. Armagnac (francia), turrén (spanyol), wombat (ausztral), Lucia dag (skandinav), Morris dancing (angol),
Dirndl (német/osztrak)
2. A listakon 2-3 kifejezés szerepeljen az alabbiak kézil: Turd Rudi, halapénz, zsiros kenyér, aranydiploma,
langos, gémeskut, kefir, ,,Csokolom Etelka néni / Géza bécsi”, golyabdl, ballagis, pogicsa, mikos tészta,
paprikas krumpli, szilvas gombdce, Dobos torta, menyasszonytanc, eszperente, kiskapu
Gyakorlat tipusa: par- vagy csoportmunka, a megbeszélés teljes osztalyt foglalkoztatd gyakorlat
Idétartam: 20 perc
A gyakorlat menete:
1. Trjuk fel az el6re kitalalt egy vagy két célnyelvi sz6t a tablara, és kérdezzitk meg a diakokat, ismerik-e Sket.
2. A didkok probaljak meg definialni, mirdl is van sz6.
3. Mindenki kapja meg a szavak szotari meghatarozasat vagy lexikonbdl vett lefrasat. Elemezziik egyiitt a
leirasok elemeit. Megérti-e vajon Gket egy idegen, vagy még tovabbi informaciora lenne sziiksége?
4. Osszuk az osztalyt csoportokra vagy parokra, és adjunk minden csoportnak/parnak egy 2-3 magyar szot
vagy kifejezést tartalmazd listat.
5. A didkok magyarazzdk meg / itjak koril / definialjak a szavakat és kifejezéseket ugy, hogy egy kilfoldi
szamara a lehet6 legtobb informaciét atadjak réluk. A kozvetlen jelentésen tdl némi hattér informaciét is
adjanak.
6. A parok/csoportok az egész osztaly el6tt elmondjik megolddsaikat.
7. Hasonlitsuk 6ssze az azonos szavak magyarazatat abbol a szempontbol, hogy egy idegen szamara melyik
ad bSvebb és érthet6bb informaciot.
8. Osszegezziik kézdsen, hogy mire kell figyelni, ha egy idegennek magyarazunk el egy szimara ismeretlen
sz6t, és hogy hogyan hasznos csoportositani az informaciékat.
9. Készitsiink koézésen magyarazatot az egyik szohoz, ami addig még nem kerllt sorra. A magyarazat
végleges formdjat mindenki itja le. Beszéljik meg, miért j6 ez a magyarazat.
Tovabbi lehetdség: Hazi feladatként gydjtsenck a tanulok tovabbi ,,hungarikumokat” és magyarazzak meg
azokat {rasban. Olyan kilonleges célnyelvi kifejezést is megmagyarazhatnak, amit mar értenek, de kezdetben
problémajuk volt vele.
Valtozat: Konkrétabba tehetjiik a feladatot, ha célkbzonséget jeloliink meg a diakoknak. Példaul: Magyarazd
el ezt a fogalmat a levelez6 partnerednek, vagy a levelezé partnered tanaranak, aki arra kért, szamolj be neki
a magyar iskolarendszerr6l.

Megjegyzés: —



Forras: Holl6 (2002: 18) alapjan



6. fejezet

KI IRTA, KI MONDTA?

Kulturalis cél:
Orszagismeret: mindennapi szokasok a célnyelvi kultaraban
Viselkedési mintak: a tankényv témajahoz illeszthetd
Szovegkezelés: adott tipust széveg alkotdsa
Készségek: Nyelvi valtozatok felismerése, annak eldontése, hogy mennyire kell ezek jellemzbit
hasznalnunk.
Nyelvi cél: talalgatas, indoklds, szévegalkotas
Kellék: Mondatokat, szovegrészleteket tartalmazo kartyak vagy hangfelvétel. Minden kartya két széveget (a)
és b) tartalmaz, hanganyag esetén is kettére van szikség.
Példa:
1.a) — Igen, hogyne. Menjen el a kévetkez6 keresztez6désig, forduljon jobbra, aztan a masodik lampa utan
balra.
1. b) — Aha, ott a saroknd jobbra, oszt par lampa utan balra.
2.2) Az Onéknél 2007. januar 8-an vasarolt kenyérpirité garancidlis javitasira harmadik hénapja hidba véarok.
Kérem haladéktalan intézkedéstiket, ellenkezé esetben jogi lépéseket kell tegyek.
2. b) Januarban véasaroltam itt egy kenyérpiritt. Egy hét utan elromlott, de maguk azéta sem javitjak meg.
Javitsak meg azonnal, vagy adjak vissza a pénzemet!
Gyakorlat tipusa: par vagy csoportmunka, utina megbeszélés a teljes osztallyal
IdGtartam: 15 perc par vagy csoportmunka, 10 perc megbeszélés
A gyakotlat menete:
1. A paroknak/csoportoknak kiosztunk egy szovegkartyat, vagy lejatsszuk a hangfelvételeket.
2. A diakok elolvassik/meghallgatjak a szovegrészeket, és egymas kozt megbeszélik, kik mondhattik vagy
irhattak ezeket, miért gondoljak ezt, és milyen killénbségek vannak a két széveg kozott.
3. Az egész osztily el6tt ismertessék, mire jutottak, és beszéljiik meg egyiitt a sz6vegek kozti kiilonbséget,
valamint azt, hogy ilyen helyzetben egy idegennyelv-hasznalénak milyen valtozatot célszeri hasznalni.
4. Ujra par- vagy csoportmunka: [rjdk at a szévegeket ugy, hogy eltérienck az eredetiektél. A standard nyelvi
valtozatot hasznaljak.
5. Az egész osztalynak olvassak fel az 4j sz6vegeket. Hasonlitsuk 6ssze az 4j valtozatokat, és beszéljik meg,
hogy a standard valtozaton belil is hanyféleképpen lehet kifejezni ugyanazt.
Tovabbi lehetGség: —
Valtozat: Ha az atirashoz hangulatkartyikat adunk, vagyis kikotjik, hogy a beszéldk/irdk legyenek dithosek,
vidamak, érdektelenek stb., alighanem még érdekesebb és valtozatosabb szévegeket irnak majd a diakok.
Megjegyzés: —



7. fejezet

FURCSA PARBESZEDEK

Kulturalis cél:
Orszagismeret: a felhasznalt széveg tartalmatdl fugg
Viselkedési mintak: a felhasznalt szoveg tartalmatél fligg
Szovegkezelés: beszélgetési stratégiak
Készségek: kulturak, szokasok, nyelvhasznalat dsszehasonlitasa
Nyelvi cél: A felhasznalt parbeszédtdl figgben székincsfejlesztés, forditas; A ,,forditas” megbeszélésénél
figes beszéd, beszélgetés a forditas problémairdl és a parbeszédek furcsasagardl.
Kellék: masolatok a parbeszéd(ek)rdl
Példa:
1. Egy diak beszélget a tanaraval telefonon:

— J6 napot, tanarné! XY vagyok. A segitségét szeretném kérni.

— J6 napot! Mirél lenne szé?

— Nem tudtam megirni a dolgozatot, mert nagyon fajt a fejem tegnap. Azt hiszem, beteg leszek.

— De az egész hét a rendelkezésére allt, és ma van a beadasi hataridd.

— Igen, de tegnapelStt meg eltorte a hugom a kisujjat, és el kellett vigyem a kérhazba.

— Na j6, akkor hétfére kérem a dolgozatot.

— Nem lehetne inkabb szerdara? Hétf6re behoznam a vazlatot, és akkor a tanarné megnézhetné, hogy jo
lesz-e, amit kitalaltam. Fs akkor meg tudnam {rni szerdara.

— Rendben van, akkor j6jjon be hétfén a fogaddoramra.

— Még egy kérdésem lenne. Ugye nem baj, ha kézzel irom a dolgozatot, mert elromlott otthon a
szamitogéplink?

— Megbeszéltiik év elején, hogy csak nyomtatott munkakat lehet beadni. Az iskoldban is hasznalhatja a
szamitogépet.

— Igen, de nincs mindig nyitva a gépterem, és a tObbi targybdl is most kell beadni a dolgozatokat.

—Na j6, hozza hétfén a kézzel irott vazlatot, a tébbit meg majd megbeszéljik.

— K6sz6n6m. Viszonthallasra.

— Viszonthallasra.

2. Két barat beszélget:

— Szia, Kati!

— Szia, Agil Mit sz6lsz, milyen gyényorien siit a nap? Szebb id6t kivanni sem lehetett volna ehhez a
kirandulashoz. Hogy vagy?

— Pocsékul. Tegnap a szomszéd gyerek betorte az ablakomat, alig talaltam tvegest, és nem is akartak kifizetni
a szamlat.

— Nekem is rémes szomszédaim vannak. Te, mondd csak, nem hiztdl meg egy kicsit mostanaban?

— Lehet, sajnos... Az anyésom olyan zsiros ételeket £6z, és lehetetlen 6t visszautasitani...

— Akkor ez a kis séta pont j6 lesz. Na, indulunk?

— J6, menjunk.

Gyakorlat tipusa: teljes osztalyt foglalkoztaté gyakotlat / csoportmunka is lehetséges

IdGtartam:  forditds” 5-10 perc, megbeszélés 1015 perc/parbeszéd

A gyakotlat menete:

1. Kérjunk meg két didkot, hogy olvassak fel a kivalasztott parbeszédet magyarul.



2. Kérdezziik meg a csoportot, hogy el tudjak-e képzelni azt a szituaciét, amikor ez a parbeszéd a célnyelven
hangzik el. Valészintleg azt fogjak mondani, hogy igen.

3. Kérjitk meg a diakokat, hogy forditsak le a parbeszéd mondatait. Fogadjunk el t&bb valtozatot is, ha azok
nyelvtanilag és lexikalisan helyesek, de a leforditott mondatok ne keriiljenek a tablara, és a didkok se irjak le
azokat. Ez legyen k6z0s osztalymunka, ne parokban vagy csoportokban dolgozzanak a didkok.

4. Mondjuk el a diakoknak, hogy amit egytitt leforditottak, az még mindig furcsan hangozna egy, a célnyelvet
anyanyelvként besz€lé hallgaté fiilének. A diakok prébaljak meg kitalalni, hogy miért.

5. Vezessiik ra a didkokat, és beszéljuk meg veliik, hogy a kézvetlenség, nyers fogalmazas, panaszkodas,
személyeskedés, pesszimista hozzaallas, vagy a témavalasztas (a kivalasztott parbeszédtdl fiiggben), lehet,
hogy nem mindenhol elfogadott viselkedés.

6. Csoportokban probaljanak a didkok olyan parbeszédet alkotni, amely elfogadhaté lenne az adott
szituacioban, majd néhany parbeszédet hallgassunk meg k6zosen is.

7. Ha semmiképp nem lehet alternativ parbeszédet irni (pl. az 1. sz&veg angolul nem létezhet), akkor
problémamegoldé feladat keretében talaljak ki, hogy miként lehetne elkeriilni vagy megoldani a helyzetet.
Tovabbi lehetéség: Viltoztassuk meg az 6ran alkotott alternativ parbeszéd egy elemét, példaul az egyik
résztvevlt vagy a szituacio egy elemét. Hazi feladatként irjanak a didkok az 4j szituaciéra alkalmazott
parbeszédet

Viltozat: —

Megjegyzés: A példaban hasznalt elsé szOveg magyarul is kicsit tulzas, de angolul elképzelhetetlen lenne:
Tanar-didk kapcsolatban egy didk nem kereshet ennyi kifogast, nem kérhet ennyi szivességet és kivételezést.
A masodik beszélgetés negativ hozzaallast mutat, és a résztvevok bantd megjegyzéseket is tesznek. Ez a fajta

Oszinteség sok kulturaban nem kivanatos.

Forras: Holl6 és Lazar (2000a: 83-84)



7. fejezet

UGYANAZ MASKEPP

Kulturalis cél:
Orszagismeret: szokinces kulturalis konnotacidja, illetve a felhasznalt kép vagy sz6veg tartalmatél
figed civilizacios témakoérok
Viselkedési mintak: a felhasznalt kép vagy szoveg tartalmatdl fiigg
Szovegkezelés: A bemutatandé nyelvi elemt6l fliggben parbeszéd vagy irott szoveg
tulajdonsagainak megismerése.
Készségek: kulturak, szokasok, nyelvhasznalat dsszehasonlitasa
Nyelvi cél: a bemutatand6 nyelvi elemtdl fiigeben székines- és beszédkészség-fejlesztés
Kellék: képek és/vagy szovegek, melyek azt illusztraljdk, hogy ugyanaz a jelenség més kulturdkban mast
jelent, illetve forditva: ugyanazt a dolgot masként fejezik ki
Példa: Egy nemzetkézi bank két hirdetése. (72. dbra és 13. dbra)
1. kenyér: a Filop-szigeteken, Indidban, Németorszagban
2. szbcske: Az Egyesiilt Allamokban — kértevs, Kinaban — hazi kedvenc, Eszak-Thaifoldon — el6étel
Mindkét hirdetés kdzos szovege:
Soha ne becsiild ala a helyi tudas fontossagat!
Ahhoz, hogy valéban megérts egy orszagot és a kultardjat, részévé kell valnod.
Ezért van az HSBC banknak tobb orszagban fidkja, mint barki méasnak. Es minden fickunkban helyi
munkatarsak dolgoznak. Az & ismereteik teszik lehet6vé szamunkra, hogy felismerjiink olyan pénziigyi
lehet6ségeket, amelyek az idegenek szamara lathatatlanok. Ezek a lehet&ségek azonban nemcsak a helyi
tgyfeleinket szolgaljak. Az ujitasokat és Otleteket az egész HSBC halézatban megosztjuk, igy minden
tgyfelink élvezheti azok elényeit.
Gondoljon ra tgy, mint az egész vilagot behal6z6 helyi tudasra.
HSBC — A vilag helyi bankja
Gyakorlat tipusa: teljes osztalyt foglalkoztatd gyakorlat és csoportmunka
Id6tartam: 2 tanéran 15-30 perc
A gyakotlat menete:
1. Kérjiik meg a didkokat, hogy mondjak el, mi jut esziikbe arrdl a sz6rdl, hogy kenyér. Ha lényeges, irjuk
fel az asszociacidkat a tablara. Feltétlenil essék sz6 a kilonféle kenyerekrdl. Mutassuk meg a kilénb6z6
helyeken szokasos kenyerek képét (72. dbra). Hasonlitsuk Ossze Gket. Beszélgethetiink a kilénb6z6
formakroél, alapanyagokrol, de ne felejtsitk: a funkcié ugyanaz. Megemlithetjik azt is, milyen furcsanak
tinhetnek el6szor az ismeretlen izek. Kérdezzitk meg, tapasztaltak-e mar ilyet a diakok.
2. Most emlitsiik meg azt a nyelvhasznalati helyzetet, amivel foglalkozni szeretnénk, pl. iidvozlés, céltalan
barati beszélgetés, tigyintézés, panaszos levél stb. Ha a didkok talalkoztak mar ilyennel a célnyelvben, akkor
kérjiik meg Sket, hogy hasonlitsak 6ssze az anyanyelvi és célnyelvi beszélgetés, levél stb. szokasos formajat.
A végén Osszegezzik egyiitt a kiillonbségeket.
2. a) Ha a didkok most taldlkoznak el6sz0r az adott nyelvi megnyilvanulassal, akkor hangfelvétel vagy irott
szOveg segitségével mutassuk be, majd csoportokban gyakoroltassuk azt. Végil kbzésen beszéljitk meg az
anyanyelvi és a célnyelvi szokasok kozotti kiillonbségeket.
3. Az Osszehasonlitas lezarasakor utaljunk vissza a tobbféle kenyérre és arra, hogy mds a formajuk, de
ugyanaz a funkciéjuk. Mindez parhuzamba hozhaté azzal, hogy két nyelvben ugyanazt a dolgot masképp
fejezziik ki.

A kovetkez 1épéseket a kévetkezd orak egyikén érdemes elvégezni:



4. Kérjik meg a diakokat, hogy mondjak el, mi jut esziikbe arrdl a sz6rol, hogy szocske. Ha lényeges, {rjuk
fel az asszociacidkat a tablara. Valoszinidleg semleges dolgokat fognak mondani.

5. Mutassuk meg a szOcskés hirdetést (73. dbra), és mondjuk el, hogy a sz6cske azokban az orszagokban
egészen mast jelent. A didkoktdl valészintleg érdekes megjegyzések érkeznek majd arra vonatkozoéan, hogy
ezek a jelentések milyen meglep6ek.

6. Mutassuk be azt a nyelvi elemet, amivel foglalkozni szeretnénk. Olyan elemet valasszunk, amelynek
szbszerinti jelentése azonos az anyanyelvben és a célnyelvben, de mas a funkciéja. (Pl.: Hogy vagy? — ez
lehet komoly kérdés, vagy beszélgetést kezdeményez§ klisé.) Kiilonféle szituacidk segitségével érzékeltessitk
az adott nyelvi elem hasznalati ktllénbségét a két nyelvben. Hagyjuk, hogy a didkok maguk fedezzék fel a
kilonbségeket.

7. Csoportokban gyakoroltassuk a kivalasztott nyelvi elem célnyelvi hasznalatat.

8. Osszefoglaldsként utaljunk arra, hogy a nyelvek kézotti kiilonbségek miatt teljesen természetes, ha
ugyanazt a funkciét mas formaban kell kifejezni, vagy épp ellenkez6leg, az azonos forma mas jelentést vagy
funkciot takar. Adjunk példat arra, milyen félreértések szarmazhatnak abbol, ha ezt nem tartjuk szem el6tt.
Tovabbi lehetdség: Ha a példiban bemutatott hirdetéseket hasznaljuk, érdekes beszélgetést
kezdeményezhetiink a hirdetés hatékonysagardl, valamint a helyi és globalis értékek Gsszevetésérdl.
Valtozat: —

Megjegyzés: —
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8. fejezet

HOGYAN MONDJAM?

Kulturalis cél:
Orszagismeret: esetleges, a gyakorlat témajatdl fugg.
Viselkedési mintak: Barmilyen nyelvi funkcié és a hozzatartozé viselkedési mintak — ez a gyakorlat
tékusza.
Szovegkezelés: parbeszéd alkotas, anyanyelvi és célnyelvi szévegek Gsszehasonlitasa
Készségek: tudatossag fejlesztése
Nyelvi cél: Nyelvi funkcidk gyakorlasa: tidvozlés, beszélgetés kezdeményezése, tarsalgas, véleménykérés és
-kifejtés, egyetértés, egyet nem értés, kritika, beszélgetés iranyitisa, kozbeszolas, kérés, visszautasitas,
tanacskérés és -adds, panaszkodas, vigasztalds, koszonet, elismerés, bocsanatkérés, dicséret, biztatds,
elbucsuzas, telefonalis stb.
Kellék: Mintaként hasznalhat6 irasos vagy hangz6 szévegek (parbeszéd vagy beszélgetés) a kivalasztott
nyelvi funkci6 illusztralasara.
Példa: —
Gyakorlat tipusa: par- vagy csoportmunka, végil teljes osztalyt foglalkoztat6 gyakorlat
IdGtartam: a helyzettdl fiigg — lasd a gyakorlat menetét
A gyakotlat menete:
A gyakorlat kétféleképpen hasznalhat6: Ha az adott nyelvi funkcié 4j, és ha mar 6nalléan tudjak hasznalni a

nyelvi funkciét, vagy ismétléskor.

Ha 4j anyagrdl van szo:

1. Mutassuk be a parbeszédet vagy beszélgetést, és végezziink el vele minden olyan lépést, amit egy 4j nyelvi
elem bemutatdsakor megtesziink (bemutatas — gyakorlas — 6nallé hasznalat).

2. Ezutan a diakok kis csoportban dolgozzanak. Mutassunk be hasonlé sz6vegeket, és kérjik meg a diakokat,
hogy a kiillonb6z6 verzidkat hasonlitsak Ossze a szovegek elemeinek funkcidja szerint. Példaul: Melyik a
legszokimondébb kritika? Melyik kritika tartalmaz dicséretet vagy javaslatot is? Vajon mi ennek a szerepe?
Melyik kritika banté és melyik nem az? Mi teszi elfogadhatobba az egyiket? stb.

3. A kiscsoportos megbeszélés utan kévetkezzen egy 6sszegzG beszélgetés az egész csoporttal, amikor azt is

meg lehet beszélni, hogy a célnyelvi parbeszédek miben térnek el a magyar retorikai szokasoktol.

Ha 6n4ll6 hasznalatot gyakoroltatunk vagy ismétléskor hasznaljuk a gyakorlatot:

1. A didkok parban vagy kiscsoportban dolgoznak. Mindenki kap egy helyzetleirast az adott nyelvi funkcié
témakorében. Példaul: Egy f6ndk a beosztottjat kritizalja. Adjunk hozza valamennyi informaciot a helyzet
hatterérdl, a szerepl6krol, az okokrol.

2. Minden par vagy csoport feladata, hogy megalkosson egy parbeszédet vagy beszélgetést, ami
elhangozhatna ebben a helyzetben.

3. Ha mindenki kész, a parok/csoportok eléadjik az elkészilt szovegeket.

4. Ezutan az egész csoport egyltt beszélje meg, mik voltak a j6 sz6vegrészek, és mit kellene még csiszolni.
A megbeszéléskor legyen kiilén szempont, hogy az egyes elemek hogyan szolgaltdk a kommunikacié
menetét.

Tovabbi lehet8ség: Osszehasonlithatjuk az adott nyelvi funkcié retorikai konvenci6it magyarul és a
célnyelven. Ha a tanuldk elég jol ismernek egy masik idegen nyelvet is, vagy van kozottik mas anyanyelvd,
ezeket a nyelveket is bevonhatjuk az dsszehasonlitasba.

Viltozat: —

Megjegyzés: —



Forras: —



8. fejezet

OSSZERAKOS

Kulturalis cél:

Orszagismeret: a felhasznalt sz6veg tartalmatol figg.

Viselkedési mintak: a felhasznalt sz6veg tartalmatdl fligg.

Szovegkezelés: szovegkohézio, szovegszerkesztés

Készségek: tudatossag fejlesztése
Nyelvi cél: szovegkohézib szempontjabdl fontos nyelvi elemek felismerése, szovegszerkesztés
Kellék: Egy vagy tobb, 1-2 oldalas célnyelvi sz&veg bekezdésekre vagva. Vigyazat: a sz6veget ne lehessen a
vagasi vonalak segitségével Osszeraknil A szoveg kétédhet a tanmenetben éppen aktualis témahoz, de
valaszthatunk orszagismereti témaju cikket is.
Példa: —
Gyakorlat tipusa: par- vagy csoportmunka, végil teljes osztalyt foglalkoztat6 gyakorlat
IdGtartam: a szOveg nehézségétdl és hosszatdl fiiggden 5 —10 perc, a megbeszélés kb. 5 perc
A gyakotlat menete:
1. Parok vagy kisebb csoportok dolgozzanak egyiitt.
2. Minden pér/csoport kapjon egy példanyt a bekezdésekre vagott szovegbdl.
3. A feladat, hogy rakjak a bekezdéseket olyan sorrendbe, hogy koherens és kohéziv szoveg keletkezzen.
Kérjik meg a didkokat, hogy jel6ljék meg a bekezdésekben azokat a szavakat és kifejezéseket, amelyek
segitettek eldonteni, hol van az egyes bekezdések helye.
4. Amikor a tanulék elkésziltek, mindenki jarjon korbe, és nézze meg, hogy egyformak vagy killénbozéek
a szovegek.
5. A teljes csoport beszélje meg, hogy az esetlegesen kiilonb6z6 verzidk kézil melyik a legjobb, egyaltalan
lehet-e t6bb j6 megoldas, és hogy milyen nyelvi elemek jelzik az egyes bekezdések Gsszetartozasat. Ezutan
a sz6vegben taldlhat6 t6bbi kohéziot teremtd nyelvi elemrdl is lehet beszélni.
6. Ha a megbeszélés soran nem kertilt el6, hogy az egyes bekezdéseknek mi a funkciéja, akkor ezt kiilon
beszéljik meg. Arrdl is ejtsiink szot, vajon magyarul hasonlé lenne-e egy azonos témaju szoveg vagy sem.
Tovabbi lehetdség: Ha talalunk ugyanarrdl a témardl ugyanolyan mifaju és hasonlé terjedelmd magyar
nyelvl széveget, hasonlitsuk Ossze a célnyelvi és az anyanyelvi szGveg szerkezetét és az egyes részek
funkciéjat. Lehetéleg ne idegen nyelvrdl forditott szoveget, hanem eredetileg is magyarul {rédottat
hasznaljunk.
Valtozat: Nehezebb a feladat, ha két azonos témdju széveg Gsszekevert bekezdéseit kapjak meg a didkok,
mert akkor azt is meg kell allapitaniuk, melyik bekezdés melyik széveg része. Vigyazzunk, hogy azonos
betltipust és nyomtatasi képl szévegeket hasznaljunk, nehogy az eltéré betdk alapjan dontsenek a tanulok.
Megjegyzés: —

Forras: —



8. fejezet

JAVITSUK KI!

Kulturalis cél:

Orszagismeret: esetleges, a gyakorlat témajatdl fugg

Viselkedési mintak: esetleges, a gyakorlat témajatdl fiige

Szovegkezelés: célnyelvi szovegszerkezet, retorikai konvenciok gyakorlasa

Készségek: tudatossag fejlesztése
Nyelvi cél: Irasbeli mifajok (levél, fogalmazas, esszé, motivaciés levél, tizleti ajanlat stb.) szokasos
szerkezetének és funkcionalis elemeinek tudatositasa.
Kellék: A kivalasztott szévegtipusbol egy j6 és egy rossz példa. A rossz példa lehet egy kiilon erre a célra irt
szOveg vagy egy korabbi didk {rdsa — természetesen név nélkil —, amelyben azonban a nyelvhasznalati hibakat
javitsuk ki. A rossz sz6veg néhany széba johetd jellemzije: tul rovid vagy hosszu; hianyzik belSle egy fontos
funkcionalis elem; a gondolatok nem logikusan kévetik egymast stb.
Példa: —
Gyakorlat tipusa: par- vagy csoportmunka, végil teljes osztalyt foglalkoztat6 gyakorlat
Id6tartam: A szovegek hosszatdl (is) fugg, de kb.15 perc.
A gyakorlat menete:
1. Parok vagy kisebb csoportok dolgozzanak egyiitt.
2. Minden pér/csoport kapjon egy példanyt a ,,rossz” szovegbdl.
3. A feladat, hogy javitsak ki a szOveget, killonoésen figyelve a szovegszerkezetre.
4. Ha elkésziiltek, mindenki nézze meg a javitott szOvegeket, és jegyezze fel a neki tetsz$ és nem tetsz4
megoldasokat.
5. A teljes csoport beszélje meg az irias folyaman és az elkésziilt szévegek olvasasakor szerzett
tapasztalatokat.
6. Ezutan a didkok kapjak meg a ,,j0” szOveget, és a beszélgetés folytatdsaban ezt is vonjak be az
Osszehasonlitasba, de nem mint a j6 megoldast, hanem mint egy lehetséges j6 megoldast.
Tovabbi lehetdség: Osszehasonlithatjuk az adott nyelvi funkcié retorikai konvenci6it magyarul és a
célnyelven. Ha a tanuldk elég jol ismernek egy masik idegen nyelvet is vagy van kozottitk mas anyanyelvd,
ezeket a nyelveket is bevonhatjuk az 6sszehasonlitasba.
Valtozat: —
Megjegyzés: —
Forras: —



9. fejezet

GESZTUSOK

Kulturalis cél:

Orszagismeret: testbeszéddel kapcsolatos vélekedések

Viselkedési mintak: testbeszéd

Szovegkezelés: —

Készségek: részletek megfigyelése
Nyelvi cél: Kiilonféle helyzetek pontos leirasa (vo. képleiras kép nélkiil), informacidszerzés a gesztusokrol
olvasott vagy hallott sz6veg alapjan, beszélgetés a gesztusok fontossagarol, Gsszehasonlitas.
Kellék: gesztusokat abrazol6 fénykép, vagy errdl sz016 olvasasra vagy hallis utini megértésre alkalmas
szoveg
Példa: egy nemzetkdzi bank hirdetése. (74. dbra)
A hirdetés szévege:
Egyiptomban: Tirelem!
Olaszorszagban: Pontosan mire gondolsz?
Gorégorszagban: Tokéletes!
Soha ne becsiild ala a helyi tudas fontossagat!
Ahhoz, hogy valéban megérts egy orszagot és a kultardjat, részévé kell valnod.
Ezért van az HSBC banknak tobb orszagban fidkja, mint barki méasnak. Es minden fickunkban helyi
munkatarsak dolgoznak. Az & ismereteik teszik lehet6vé szamunkra, hogy felismerjiink olyan pénziigyi
lehet6ségeket, amelyek az idegenek szamara lathatatlanok. Ezek a lehet&ségek azonban nemcsak a helyi
tgyfeleinket szolgaljak. Az ujitasokat és Otleteket az egész HSBC halézatban megosztjuk, igy minden
tgyfelink élvezheti azok elényeit.
Gondoljon ra tgy, mint az egész vilagot behal6z6 helyi tudasra.
HSBC — A vilag helyi bankja
Gyakorlat tipusa: teljes osztalyt és csoportokat is foglalkoztatd gyakorlat
Id6tartam: 20 perc
A gyakotlat menete:
1. Mutassuk meg a kivalasztott gesztust a didkoknak, és kérdezzitk meg, mit jelent.
2. Beszéljiik meg a valaszokat, és kérdezziik meg, tudjak-e, mikor szoktak hasznalni a gesztust, ki hasznalja
stb.
3. Kérdezziik meg, hogy szerintitk mindentitt ugyanazt jelenti-e ez a gesztus. Tudnak-e mas jelentésérél?
4. Mutassuk meg a fényképet, vagy olvastassuk / hallgassuk meg a széveget, amely azt demonstrilja, hogy
ennek a gesztusnak mas-mas helyen mas a jelentése. Ha kiilénbség van a gesztus anyanyelvhez és célnyelvhez
k6t6d6 hasznalataban, beszéljitk meg azt.
5. A didkok csoportokban taldljanak ki / irjanak egy szituiciot, amikor a kérdéses gesztust valaki a
célnyelvben hasznalja.
6. Kérdezziik meg, kertltek-e mar a didkok kellemetlen helyzetbe egy félreértett gesztus miatt, vagy lattak-e
ilyet filmen.
7. Kérjiik meg a diakokat, hogy soroljanak fel néhany altaluk ismert gesztust az anyanyelvi és a célnyelvi
kornyezetbdl.
8. Beszélgessiink a gesztusok szerepérdl, arrél, hogy hogyan lehet megtudni, mi lehet bantd, mi kételez6, mi
az, amit csak meg kell érteni, mit kell aktivan hasznalni stb.
Tovabbi lehetdség: A didkok gydjthetnek érdekes/hasznos gesztusokat. Filmekben latott gesztusokat
irjanak le 4gy, hogy kézben a pontos szituaciot is leirjak. Ehhez kiillon szempontokat is adhatunk: gytjtsenek



olyan gesztusokat, amelyek érzelmeket fejeznek ki, amelyek utasitanak, amelyek két ember kapcsolatarél
arulkodnak stb.

Valtozat: —

Megjegyzés: —

Forras: —



EGYPT

Be pariens

ITALY

What exactly do you mean?

GREECE
That's fust perfect

Never underestimate the importance of local knowledge.

Bsaed By ISBC Hoblow ple

To truly understand a country and its culture.
you have to be part of it.

That’s why, at HSBC, we have local banks
in more countries than anyone else. And all
of our offices around the world are stafTed by
local people.

It’s their insight that allows us 10 recognise
financial opportunities invisible 10 outsiders

But those opportunities don’t just benefit our
local customers.

Innovations and ideas are shared throughout
the HSBC network, so that everyone who banks
with us can benefit.

Think of it as local knowledge tha just happens
10 span the globe.

HSBC <»

The world’s local bank

14. dbra - ,,Gesztusok™ gyakorlat illusztrdcidja



9. fejezet

VAN KEPEM HOZZA!

Kulturalis cél:

Orszagismeret: a fényképektdl flige

Viselkedési mintak: testbeszéd, gesztusok

Szovegkezelés: szobeli és irasbeli elbeszélés

Készségek: megfigyelés, elemzés
Nyelvi cél: A testbeszéd és gesztusok szokincse, képleiras, térténetmesélés és -irds, Gsszehasonlitas.
Kellék: Olyan fénykép, amely egymassal kommunikalé embereket abrazol, és ismerjiik, vagy nagyon
részletesen el tudjuk képzelni a helyzet hatterét.
Példa: tényképek (76. dbra) 1. tizemi vita, 2a it és lany, 2b fid és lany
Gyakorlat tipusa: teljes osztalyt foglalkoztatd gyakorlat és csoportmunka
Id6tartam: 20-30 perc
A gyakorlat menete:
1. Mutassuk meg az osztalynak a kivalasztott képet.
2. Osszuk a diakokat csoportokra. Lehetbleg jusson minden csoportnak egy-egy példany. Kérjik meg a
diakokat, hogy talaljak ki, mi t6rténik a képen, és indokoljak meg, miért gondoljak igy.
3. Hallgassuk meg a csoportok térténeteit. Figyeljiink arra, hogy az indoklasokban szerepel-e nonverbalis
kommunikaciot értelmezé magyarazat. Osszegezziik ezeket, és ha kimaradt valami, egészitsiik ki a listat.
4. Valasszuk ki a nonverbalis kommunikacié egyik tertiletét (ami valamilyen médon csatlakoztathatd a
tényképhez), és bovitsiik ki a kontextust. Beszélgessiink errdl a didkokkal, hasonlitsuk 6ssze az anyanyelvi
és célnyelvi kulturahoz két6dS szokasokat.
5. Hazi feladatként a didkok irjanak le személyes vagy filmélményt a nonverbalis kommunikacié valamely
teriiletérdl.
Tovabbi lehetdség: A didkok gydjthetnek tovabbi érdekes képeket, amelyeket kéz6sen megbeszélhetiink.
Valtozat: Ha iranyitani akarjuk a didkok munkajat, tegylink fel kérdéseket. A példaban szerepld 1. képhez
példaul a kovetkezbket: Békés jelenet ez vagy valami konfliktust latunk? (Lehetne békés megbeszélés is, de
akkor miért van ott egy sheriff? — ezt még az elmosodott képen is j6l mutatja a jelvénye.) Kik a beszélget6
felek? Van-e kozottik konfliktus? A beszélgeték kozil kié az aktivabb szerep? Dithésen beszélnek-e
egymassal?
Megjegyzés:
A nonverbalis kommunikacié néhany szempontja a példakban szereplé képeken:
1. kép: Oltdzet és személyes targyak: sheriff, a mellette all6 valdszindleg munkas, a két beszélgetd
val6szintleg f6nok.
testbeszéd: A két beszélé kozott nincs nagy tavolsag. Erésen koncentralnak valamire, a beszélgetés fontos
szamukra. A baseball sapkas férfi gesztikuldlva magyaraz, szoros szemkontaktust tart fenn a partnerével; a
né feszilten figyel, a testéhez kozeli kartartdsa arra utalhat, hogy kicsit mintha védekezne, kezében ceruza
van, valoszindleg jegyzetel, és bizonyara nem fog hallgatni, hanem elmondja majd a sajat véleményét is. Az
is lehet, hogy 6 a kérdezd, akinek a férfi beszamol valamirdl.
2a és 2b kép: Erdekes sszehasonlitani a két képet. 2a: bar azonos magassagban van a fejiik, a lany elforditja
a fejét, nem akar kommunikalni. A fels6teste és labai azért a fit felé fordulnak, valészintleg nincs nagy harag
koztik, de nem felhStlen a kapcsolat. A fid nagyon figyel a lanyra, valészintleg szeretné meggyGzni
valamir6l. Keleti kultirak szempontjabdl a szemkontaktus hianya kifejezetten a j6 erkélcs jele.
2b: Bar nagy a tavolsag a fia és a lany feje kozott, a szemkontaktus igen erés. Nyitottnak latszanak egymas
irant.
Forras: —



1. kép — tizemi vita
(forrds: Curry, Dean [1988: 29]. Close-Up - A Piotomotivational Text. Writing Activities for English as a Foreign Language. Washington: USIA)

2a kép. fit & lany 2b kép. fia és lany (forrds: ismeretlen)
(forrds: Ramsey, Gaynor [1987: 30]. Images.
Harlow: Longman.)

16. dbra - ,Van képem hozzd!” gyakorlat illusztréci6ja



10. fejezet

FORGATOKONYV

Kulturalis cél:
Orszagismeret: a felhasznalt tématol és helyzettdl fugg
Viselkedési mintak: a kulturalis kiillonbségek lehetSségének felismerése és kezelése
Szovegkezelés: parbeszéd irasa
Készségek: az interkulturalis kommunikativ kompetencia tudatositasa és gyakorlasa
Nyelvi cél: Barmilyen parbeszédben elé6fordulé nyelvi elem gyakoroltathaté a feladattal. A parbeszédet
el6készits és megbeszéls fazisban emberek és helyzetek leirasa, jellemzése, valamint érvelés, vita, talalgatas
gyakorolhato.
Kellék:
— helyzetkartyak kilonféle emberek megjeldlésével, vagy tényképek latvanyosan kilénb6z6 emberekrél
— kérdéssor a jelenet megtervezéséhez
Példa:
Helyzetkartyak:
— Géza, aki vegetaridnus és Mari, aki imadja a silt hust és grillpartit
— Johannes, aki havasi kiirtoket készit, és Franz, aki egy futballcsapat konyvel6je
— Louise, az allatvédd, és Olaf, a nerctenyészts
— Adhatunk olyan szokartydkat is, amelyek a célnyelvi kultdrakban él6 embereket sorolnak fel.

Kérdéssor a tervezéshez:

— Kik ezek az emberek?

— Milyen a személyiségtik, hatteriik, mik a legfontosabb tulajdonsagaik?

— Milyen témardl tudnak beszélgetni?

— Milyen témat ajanlatos kertilnitik vagy évatosan megkdzelitenitik?

— Mibdl adédhat kozottik konfliktus?

— Hogyan tudjak ezt megelézni vagy enyhiteni? Hogyan tudjak megbeszélni a véleménykiilénbségeiket?

— Erdekesek lesznek-e egymas szamara?

Gyakorlat tipusa: par- vagy csoportmunka, teljes osztalyt foglalkoztat6 gyakorlat

Idétartam: 30—40 perc

A gyakotlat menete:

1. Osszuk a didkokat 2-3 {8s csoportokra, és minden parnak vagy csoportnak adjunk egy helyzetkartyat vagy
egy fényképet, amelyen két ember szerepel, és egy kérdéssort.

2. Mondjuk el, hogy minden csoport filmforgatékdnyvet fog irni. Az alaphelyzet ez: Ezek az emberek
véletleniil egyiitt utaznak egy vasuti kocsiban, és a hosszua ton beszélgetnek. A didkoknak az lesz a dolguk,
hogy a szereplSket személyiséggel ruhazzak fel, eldontsék, mirdl beszélgessenek, mib6l adédhat koztik
konfliktus, hogyan tudjak a véleménykilonbségeket megbeszélni és tisztazni, érdekessé valnak-e egymas
szamara ahhoz, hogy az utazas utan is kapcsolatban maradjanak stb. Ez tehat a tervezési szakasz, nem kell
még megirni a szereplSk kozotti a parbeszédet.

3. A kérdéssor segitségével a didkok parokban/csoportokban el6készitik a jelenetet.

4. A parok/csoportok az egész osztily el6tt ismertetik az elGkészitett jelenet vazlatit. Egymast végighallgatva
hozzatehetnek még egy-egy Uj Otletet a terveikhez. A tervek kapcsan beszéljiink meg néhany olyan dolgot,
ami hozzasegit az interkulturalis kompetencia fogalmanak jobb megértéséhez.

5. Oran vagy hézi feladatként a didkok irjak meg a forgatokonyvet, azaz irjanak parbeszédet a két szereplé
kézott.



6. A kész parbeszédeket olvassik fel, vagy tegyék ki a tanterem falara, hogy mindenki elolvashassa.

7. Beszéljiik meg, hogy a parbeszédek mit arulnak el a szereplSk interkulturalis kommunikaciéjarol.
Tovabbi lehetdség: Kérjiilk meg a didkokat, hogy képzeljék el, hogy 6k is a szerepl6kkel egytitt utaznak.
Hogyan alakulna akkor a beszélgetés? El6sz6r mondjak el az elképzeléseiket, aztan {rjak at a parbeszédet.
Valtozat: Ha minden par/csoport ugyanazt a helyzetkirtyit vagy képet kapja, akkor érdekes
Osszehasonlitani, hogy ugyanabbdl a kiindulé pontbdl hanytéle valtozat sztiletik.

Megijegyzés: A forgatokényv alaphelyzetét és a szereplSket ugy hatarozzuk meg, hogy a gyakoroltatni
kivant nyelvi elem természetes modon eléfordulhasson benne. Ha példaul kézvetett beszédet akarunk
gyakoroltatni, az egyik szereplS lehet egy kicsit nagyothall6. Ha a régmultat, akkor egy id6s és fiatal ember
beszélgethet egy fotdalbum fol6tt.

Forras: —



11. fejezet

AMIKOR EN...

Kulturalis cél:
Orszagismeret: csak esetleges, a didkok példaitdl fligg
Viselkedési mintak: beilleszkedés, akkulturacid
Szévegkezelés: nyilvanos beszéd, prezentacio, irott beszamolo szerkesztése
Készségek: megfigyelés, elemzés, kovetkeztetés, alkalmazkodas
Nyelvi cél: iranyitott fogalmazas {rasa vagy kisel6adas tartdsa, tapasztalatcsere, Osszehasonlitas,
szokincsfejlesztés, mult id6 gyakorlasa
Kellék: Kilonb6z6 eseményeket tartalmazo lista, a feldolgozast segité kérdéssor.
Példa:
Lista:
elkoltoztiink, iskolaba kezdtem jarni, Gj iskolaba keriiltem, 4j munkahelyem lett, kilféldon turistaskodtam,
kulfoldre koltozott a csalad, vidékre/nagyvarosba koltoztink,

Kérdések:

— Milyenek voltak az elsé benyomasok?

— A kellemes vagy kellemetlen élmények voltak meghatarozébbak?
— Mik voltak a kellemes élmények?

— Volt-e olyan, ami érdekes vagy furcsa volt?

— Mik voltak a kellemetlen élmények? Mennyi ideig tartottak?

— Hogyan oldédtak meg a problémik/konfliktusok?

— A tapasztalatok hasznosak voltak-e kés6bb, 4j k6zosségbe valo kertiléskor?

Gyakorlat tipusa: A felkésziilés egyéni feladat, de lehet hazi feladat is. A kisel6adasokat az egész osztaly
meghallgatja. Ha fogalmazast irtak, akkor azokat minél t6bben elolvassak.

IdGtartam: Attdl fiigg, hany kisel6adas hangzik el, vagy hany fogalmazast beszélink meg.

A gyakorlat menete:

1. Osszuk ki vagy vetitsiik ki az események listajat, és kérjuk meg a diakokat, hogy valasszanak egy
olyan eseményt, amelyre jol emlékeznek, és amelyrdl be tudnanak szamolni a tébbieknek is.

2. Osszuk ki a kérdéseket, és magyarazzuk el, hogy itt nem kérdés-felelet gyakorlatrol van szo,
hanem a kérdések segitségével kisel6adast kell tartaniuk a valasztott eseményrél. A kisel6adas
hosszat a diakok korahoz és nyelvi szintjéhez szabjuk 2—4 percben.

3. A felkésziilés egyéni feladat, de hazi feladat is lehet. Lényeges, hogy a prezentaciot szabadon kell
elmondani, el6re megirt szoveget felolvasni nem szabad. Vazlatot azonban hasznalhatnak.

4. Hallgassunk meg néhany kisel6adast, és beszéljik meg 6ket. A megbeszélés soran engedjink
teret a hasonlé élmények Osszehasonlitasanak. Az elmondott torténetek alapjan segitstink a
diakoknak megérteni az akkulturacié fogalmat és folyamatat. Beszéljiik meg, hogyan sikertltek az
el6adasok. Elsésorban az el6adasok logikus szerkezetére és az eléadasmoddal foglalkozzunk. (Ha
a felkésziilés hazi feladat volt, akkor ez a Iépés a kovetkez6 6ran torténik.)

5. Bizonyara nem lesz id6 mindenki el6adasanak meghallgatasara. Kérjitk meg a diakokat, hogy hazi
feladatként az 6ran elhangzott el6adasok megbeszélésének alapjan irjak le azt, amit elmondtak
volna.

Tovabbi lehetGség: —



Valtozat: Kisel6adas helyett kérhetiink fogalmazasirast is. Azonban ebben az esetben se maradjon
el a k6z6s megbeszélés. Ez ugy torténhet meg, hogy a fogalmazasokat kiragasztjuk a falra, és
mindenki elolvas 2, 3 vagy 4 fogalmazast. Ezutan kovetkezhet a megbeszélés.

Megjegyzés: Ha a diakok altal mar atélt helyzeten keresztll beszéljiik meg az akkulturacio lényegét
és folyamatat — hiszen koltozés, iskola- vagy munkahelyvaltaskor is hasonlét tapasztaltak —,
megkonnyitjik, hogy tudatosabban éljék at az interkulturalis kommunikaciéban rajuk varé tanulasi
folyamatot, és elkeriiljék a nagyobb konfliktusokat.

Forras: —



12. fejezet

A MARSLAKO KEPESLAPJA

Kulturalis cél:
Orszagismeret: csak esetleges, a felhasznalt széveg tartalmatél fugg
Viselkedési mintak: csak esetleges, a felhasznalt szoveg tartalmétdl figg
Szovegkezelés: leiras
Készségek: megfigyelés, elemzés,
Nyelvi cél: targyak és jelenségek leirasa, definidlasa, székincsfejlesztés
Kellék: Olyan célnyelvi széveg, mely targyak vagy jelenségek definicidjat, lefrasat tartalmazza. Legjobb, ha
a szOveg nem tartalmazza a leirt dolog elnevezését. Ha mégis benne van a szévegben, téréljiik ki. J6, ha van
a szovegben definialt jelenségeket abrazolé rajz vagy kép is.
Példa: szoveg:
Craig Raine: Egy Marslako levelezSlapot ir haza

A Gutenberg sokszarnyt madargép,

mintazatat nagyra értékelik —

van, hogy megolvad téle a szem,
maskor décogve razkodik a test.

Reptilni nem lattam egyet se még,
de kézen ild6gélni annal tobbet.

Kéd szall le: az ég elfaradt a repiilést6l
és puha szerkezetét a £61don pihenteti.

Olyankor elhomalyosodik a vilag
mint vékony papir alatt a satirozandé metszetek.

Esének hivjak, amikor a f6ld televizio,
Tulajdonsaga, hogy els6tétiti a szineket.

A T-model beliilrél zart szoba —
a kulcsot elforditjak, elszabadul a vildg,

fut, olyan gyorsan, hogy filmre veszik,
nehogy elvesszen bel6le valami.

De az id6t csuklora kotik,
vagy dobozban tartjak, s ott ketyeg tiirelmetlentil.

Az otthonokban kisértet alszik, kagyléba bujva,
aki akkor horkol, amikor felveszik.

Ha sir a szellem, szajhoz viszik
és hangokkal altatjak djra el.



Kés6bb, ujjukkal csiklandozva,
szandékosan ismét felébresztik.

Csak a fiatalok szenvedhetnek
masok el6tt. A tobbiek fenyitészobaba mennek

ahol csak viz van, de étel nincs,
zart ajté mogott tarstalanul szenvedik a zajt.

Ez aldl senki sem kivétel,
bar mindenkinek mas szagd fajdalma van.

Ejjel, mikor minden szin

meghal, paronként visszavonulnak,

olvasnak, sajat magukrol, -
szinekkel, csukott szemhéj alatt.

— Zerkowitz Judit forditasa —

(A szbveg eredeti angol verzidja a 2. szamu fiiggelékben talalhato.)
Rajzok vagy képek: konyv, esd, autd, karéra, telefon, WC, dlom/alvas

Gyakorlat tipusa: egyéni és teljes osztalyt foglalkoztatd gyakorlat

IdStartam: A széveg hosszatdl és attdl is fliigg, milyen részletesen beszéliink a definiciokrol. Kb. 20-35 perc
a feladattal foglalkoz6 6ran, és kb. 10 perc a kdvetkez6 6ran, amikor a hazi feladatként megirt definicidkkal
foglalkozunk.

A gyakorlat menete:

1. Osszuk ki vagy vetitsiik ki a széveget.

2. A diakoknak meg kell allapitaniuk milyen targyakrol és jelenségekrdl van sz6 benne. Mindenki magaban
olvassa el a sz6veget, és egyediil oldja meg a feladatot.

2. a) Ha a feladat nehéznek igérkezik, adjunk vagy mutassunk rajzokat, és modositsuk a feladatot ugy, hogy
a rajzokat parositsak a szOvegben megjelend leirasokkal.

3. A megoldast k6zosen beszéljiik meg. A didkok parositsak 6ssze a megoldast azzal a szovegrésszel, amely
a megoldasra utal. Beszéljik meg azt is, j6 meghatarozasokat adott-e a szerzd.

4. A megoldasokon kiviil a teljes szOveget dolgozzuk fel, kiilén figyelve az esetleges nyelvi nehézségekre.

5. Térjunk vissza a definiciokra és lefrasokra. A didkokkal kézosen allapitsuk meg, hogy mik egy j6 leiras
elemei. Beszéljiink arrdl is, hogy masként kell definialni egy dolgot, ha az, akinek szanjuk, nem ismeri azt, és
masként, ha ismeri a jelenséget, csak a jelentést kifejez6 sz6t nem ismeri. Ismét masként frunk le valamit, ha
egy szamunkra ismeretlen targyat frunk le, amikor csak a megfigyeléstinkre timaszkodhatunk.

6. Adjunk a didkoknak a tananyagban nemrégen el6fordult szavakat, és kérjiik meg Sket, definialjak ezeket.
Tisztazzuk azt is, kinek a szamara kell megmagyarazniuk e szavak jelentését. A definiciokat a didkok egyediil,
esetleg parban irjak. Néhany leirast az egész osztaly meghallgathat. Ha van id6, hasonlitsuk 6ssze a diakok
meghatarozasat a szotari definiciéval.

7. Mindenki gondoljon valami olyasmire, amit korabban nem ismertek és amit furcsanak talaltak. Adjanak
rola leirast. A tobbiek prébaljak kitalalni, mirdl lehet sz6. Ha nem sikeriil, szabad a gazda. Beszéljiik meg
egyltt, j6 volt-e a meghatarozas.



Tovabbi lehet§ség: Hazi feladat: A didkok nevezzenek meg két-harom olyan dolgot, ami egy hozzank
érkez6 idegennek furcsa lehet. Probaljak azt az idegen szemsz6gébdl leirni, majd a sajat meghatarozasukat
is tegyék hozza. A kovetkez6 6ran e révid leirasokat kitaldlandé feladvanyként adjak fel egymasnak.
Valtozat:

— Ha a sz6veg hangfelvételen is rendelkezésre all, hasznalhatjuk hallds utani megértési gyakorlatként is a
feladatot, de ugy, hogy az elsé két meghallgatas alatt ne olvashassak a tanuldk a szoveget.

— A példiban egy irodalmi szoveg szerepel. Frdemes lehetne néhany itt lefrt dolgot 6sszehasonlitani egy
mindennapi céllal készilt definicidval vagy lefrassal.

Megjegyzés: —

Forras: Zerkowitz Judit 6tlete és forditasa alapjan



13. fejezet

PROJEKTMUNKA

Kulturalis cél:

Orszagismeret: a feldolgozott tématol fugg

Viselkedési mintak: a feldolgozott tématdl fligg

Szovegkezelés: a feldolgozott tématdl fliigg

Készségek: 6nall6 ismeretszerzés, kommunikacios készségek
Nyelvi cél: bemutatd vagy kisel6adas tartasa, Osszefoglalé irasa
Kellék: —
Példa: —
Gyakorlat tipusa: tanéran kivilli egyéni, par- vagy kiscsoportos munka, 6rai beszamold
IdGtartam: tanéran kivil a tématdl és a tanuloktdl fiige, az éran 5-15 perc
A gyakorlat menete:
A projekt az egész félévre vagy kurzusra szol.
1. Az els6é két hét alatt beszéljink t6bbszor is arrdl, hogy milyen kulturalis vonatkozasai vannak az
idegennyelvi kommunikaciénak. (Illusztracibképpen hasznalhatjuk az 7. dbrdt, vagy annak a diakok kordhoz
és szintjéhez igazitott valtozatat.) Az éppen feldolgozott nyelvi anyagban mindig utaljunk arra, hogy milyen
kulturalis szempont kapcsolhaté hozza.
2. A félévben fennmaradé id6t heti vagy kétheti bontasban osszuk el a tanulok kozott, példaul ugy, hogy
egy két- haromf6s csoportra jusson egy hét. Annak a hétnek a kulturalis tartalmaért az adott csoport lesz
felel6s.
3. A sajat idGszakaban az adott csoportnak az a feladata, hogy az 6ran és a tankényvben feldolgozott
anyaghoz kapcsolédban tovabbi kulturalis informaciét szerezzen. Ezt tehetik egyiitt, de fel is oszthatjak
egymas ko6zott a témat részekre. Az 6nallé kutatds eredményét mindenki rovid, irasos Gsszefoglaloban
rogziti, ahol feltinteti az informacidk forrdsait is, az erre a célra kijeldlt 6ran pedig kiselGadast tart a
témajarol.
3. a) Ahhoz, hogy a didkok a feladatot el tudjak végezni, tanari segitségre van szlikséglik: Ha a diakok igénylik,
javasoljunk témakat, amiket kutathatnak, vagy amelyek alapjan tjabb 6tleteik lehetnek. Segitsiink megfelel6
informaciéforrast talalni kdnyvekben, Gjsagokban vagy az interneten.
3.b) A télév elején tartsunk valamirdl érdekes kiseladast, amiben bemutatjuk, mit is varunk a didkoktol. Az
el6adas hosszat (2-5 perc) szabjuk a tanulok kordhoz és szintjéhez. Fontos, hogy ez ne felolvasas, hanem
szabadon tartott beszamolo legyen. Szemléltets eszkdzOket is hasznalhatnak a tanulok, melyek hasznalatat
szintén mutassuk be.
4. Halad6 csoportoknal a kisel6adast megbeszélés, vita is kévetheti.
5. Az irasos Osszefoglaldkat juttassuk el minden tanulénak papirmasolatban vagy elektronikusan.
6. Az érdekes szemléltet anyagokat, posztereket tegytik ki az osztalyterem falara.
Tovabbi lehetdség: —
Viltozat: —
Megjegyzés: —

Forras: —



Orszagismeret

Civilizaciés témakorok
Torténelem
Foldrajz
Tkonok (hires emberek, térgyak, stb.)
Latvanyossdgok
Hagyomanyok
Unnepek
Szokdsok
Intézmények
Gazdasdg
Tudomanyos eredmények
Miivészet
Irodalom
Népszer kultira
Ertékrendek
Kulindris szokdsok
Mindennapi tudnivalék
Ugyintézés
Tabutémék
Humor, stb.

Szokines kulturdlis konnotdcidi

Hattértudas
Térsadalmi és mordlis tudatossag
Tolerancia
Elfogadds
Nyilt gondolkodds
Rugalmassdg

KULTURA

Beszéd- és
viselkedéskultira
Beszéd- és viselkedésmintdk
Nyelvi funkciok
Udvozlés
Beszélgetés kezdeményezése
Tarsalgas
Véleménykérés és -kifejtés
Egyetértés, egyet nem értés
Kritika
Beszélgetés irdnyitdsa
Kozbeszolas
Kérés, visszautasitds
Tandcskérés és -adds
Panaszkodas
Vigasztalds
Koszonet, elismerés
Bocsédnatkérés
Dicséret, biztatds
Elbtcstzas
Telefondlds, emailezés, stb.

Kulturdlis dimenzidk
Szociolingvisztikai jellemz&k
Pragmatikai jellemzék
Nonverbdlis kommunikécio

Testbeszéd

l

Megfelel viselkedés
Alkalmazkoddsi képesség
Onbizalom

l

Szovegszerkezet és
szovegkezelés

Szovegnyelvészeti jellemzdk

A széveg célja és célkozonsége
A széveg szerkezete
Miifaji sajdtossagok
Gondolatok kifejtése
és Osszekapcsoldsa
Koherencia, Logika, Kohézié
Ervek és az érvek
aldtdmasztdsa
Retorikai eszkézok
Nyilvénos beszédek
Forditds
Medialds, tomorits forditas

Szovegalkotési folyamatok
Anyaggylijtés a témahoz
Lényeges pontok

meghatdrozasa és kiemelése
Vazlatkészités
Gondolatok és érvek
kidolgozasa, kifejtése,
Gjragondoldsa, szerkesztése,
Szétarhaszndlat
Plagium elkeriilése

Vildgos kifejezésméd

Nem anyanyelvi beszéls jobb fogadtatésa/elfogadasa




13. fejezet

SZAPPANOPERA

Kulturalis cél:

Orszagismeret: a feldolgozott tématol fugg

Viselkedési mintak: a feldolgozott tématdl fligg

Szovegkezelés: a feldolgozott tématdl fliigg

Készségek: ismeretek adaptalasa, kulturalis tudatossag fejlesztése
Nyelvi cél: a feldolgozott tématdl fige
Kellék: 6rardl orara valtozd
Példa: —
Gyakotlat tipusa: 6rardl orira ismétlddé feladatkiegészités, teljes osztalyt foglalkoztaté gyakotlat /
csoportmunka is lehetséges
Id6tartam: 6rardl 6rara valtozo
A gyakorlat menete:
A projekt az egész félévre vagy kurzusra szol.
1. A félév elején a tananyaghoz kétédSen kéz0s szappanoperat kezdink {rni. El6szor a szerepléket talaljuk
ki. Alkossunk minél alaposabban kidolgozott személyiségeket. (Ez j6 nyelvi feladat]) Adjunk minél
szabadabb kezet a tanuldknak, de két dologra Ugyeljink: A szereplSk legyenek életszertek, és legyen
kozottik a célkulturat és a didkok sajat kulturajat képvisel$ személy is.
2. Kérvonalazzuk a szerepl6k hatterét, kérnyezetét.
3. Talaljunk ki néhany révidebb torténetet, melyben a személyek szerepelnek.
4. Bzutan a szereplSket folyamatosan hasznalhatjuk. Az 6rakon elvégzett nyelvi feladatokat alkalomadtan
bévitsitk ki, a szappanoperank szereplSinek részvételével. Igy készithetiink parbeszédeket, irathatunk
fogalmazast, tervezhetiink szerepjatékot, elmondathatjuk a szerepl6k véleményét valamilyen szévegrol vagy
eseményrdl. Ezzel a nyelvi feladatokhoz szociokulturalis hétteret adunk, ahol a szereplSknek megfelel6en
kell kommunikalniuk és viselkednitik.
5. Ha a didkok élvezik a feladatot, a jol sikeriilt torténeteket, epizddokat egy nagy fiizetben vagy akar
mindenki szamara elérhet6en elektronikus formaban is Gsszegytjthetjik.
Tovabbi lehetGség: —
Valtozat: —
Megjegyzés: —
Forras: —



14. fejezet

ANOVELLA

Kulturalis cél:

Orszagismeret: A novella témajatol figg.

Viselkedési mintak: A novella témajatol fligg.

Szovegkezelés: tomorités

Készségek: elemzés, interperszonalis készségek
Nyelvi cél:

Szokincs: a novellatdl fiige

Nyelvtan: a novellatdl figg

Beszédkészség: torténetmesélés, a téma megvitatasa
Kellék: Egy novella és a hozza kidolgozott kérdések vagy feladatlap. A bevezet6 gyakorlathoz szokartyak,
melyeken kélesonkérhetd targyak vannak, és killonféle embereket dbrazolé A4-es méretli vagy kivetithet
képek. Az emberek kozott legyenek fiatalok, 6regek, tekintélyt parancsolok és kotetlenséget sugarzok.
Példa: a novella

Bicher Ivan: Makdaral6

Leszallok a vonatrol.
Megérkeztem. Haza.

A szerelvény utoljan utaztam, nem a kerftésen maszom tehat at, hanem szabdlyosan, az aluljaréba
lépcsézok lefele. Innen nyilik a varéterem, a pénztar, no meg a vasuti kocsma. Ez ut6bbibdl egy dr fordul
ki éppen. K6szoniink, kezeliink, megytink ki erre, ki arra tovabb. Nem vagyunk, nem lettiink baratok. Pedig
6 volt az els6, és egy darabig egyetlen ismerésém itt. Eszembe is jut réla mindig a makdaral.

Még csak par honapja laktunk itt, 4j helytinkén, amikor pakolaszas kbzben az asszony belebukkant egy
kilonyi makba, amely a régi hazbol hurcolédott at valami fidkficakban.

— De ennék egy j6 kis gubat — séhajtott f6l akkor.

Nem volt ellenemre a gondolat, mert Mari nagyon finom gubat tud csinalni. Cukrot karamellizal, azt felonti
vizzel, tesz hozza még egy adag cukrot, és jol besiriti ezt a szirupot. Kézben cukros tejet forral, azzal lednti
a szaraz kifliket, megszorja makkal, daralttal. Es aztan elegyit, tehat a méakos kiflire ra6nti a szirupot.

— Van szaraz kifli? — kérdeztem szérakozottan.

— Van — mondta 6.

— Hat akkor mi baj?

— Az a baj, hogy elmaradt a makdaralo.

— Annyi baj legyen — mondtam —, megdardlom a makot a boltban.

Azzal a kiléonyi makkal teli zacskot a biciklire erdsitett kosarba dobtam, és legurultam a falu felé
konnyedén. Azért gurultam lefele, mert Gj lakunk f6nn van a dombon. Es azért kaptam kerékparra, mert
még nem volt motorom. Régi, rossz, de kedves kis motoromat ugyanis szintén odahagytam a régi faluban,
akar a makdaralét, nyolc évemet és még annyi mindent.

De azért akkor gondtalan gurultam egészen a nagyobbik, a féut kanyarulataban 1évé boltig. Nem
tudhattam persze akkor, hogy ezt az tzletet csak Szab6-boltként emlegeti az, aki itt honos, de az mar rémlett,
hogy mintha a pénztirak mogott lett volna valami daralé alkalmatossdg. Volt is. De nem mutkodott.
Kerekeztem hat a kisebb boltba f6l, amirél persze nem tudhattam, hogy Szazasnak becéztetik. Viszont
megizzadtam erésen. Fs folosen. Mert itt meg egyaltalin nem volt darils. Nem is volt soha.
Visszafordultam, és legurultam a zoldségesig, akirél ma mar tudom, hogy Stedra. De ma mar azt is tudom,
hogy makot nem lehet daralni ott se. Legaldbbis akkor nem lehetett.



Sebaj, gondoltam, majd csak megkérek valakit, akinek van daral6ja otthon. Igen am, de kit? Ekkor
débbentem ra, hogy én ebben a faluban teremtett lelket sem ismerek.

Azazhogy egyet mégiscsak.

Reménykedve vettem utamat a vasuti restauracié felé. Nem is csalatkoztam. A meleg, baratsagos,
otthonos helyiségben félleltem az urat, akivel par nappal elébb hosszasan cseréltem eszmét.

— Apukam! Daral6! Hat hogyne lenne daral6! Nekem ugyan nincsen, de a mamanak biztosan lesz. Gyere,
pajtas, elkérjik tble.

Némi alapozas utan atra keltiink. Ez az alapozas csak szamomra volt alapozas, az j cimboram szamara
inkabb komplettirozas lehetett. Belé kellett karolnom erésen, hogy biztonsagban atérjink a mamahoz, aki
par hazzal lakott odébb.

Baratsagos konyhaba toppantunk bele.

A mama krumplit pucolt.

— Ma-ma-ma-ma-ma-ma! Ennek az 4j ba-ba-baratomnak kellene kélesénbe egy izé, mi is, pajtas?
— Makdaralo.
— Makda-da makdada-da vagy itt ke-ke-kellene me-me-me-me

Ekkor az asszony folemelte tekintetét, és egészen szenvtelen hangon ekként nyilatkozott meg:

— Huzd el a beledet, te jomadar! Hat hogy nézel ki mar megint? Huzz el innen, de gyorsan! De a baratodat
itten ne hagyjad, mert nem 4llok j6t magamért!

Sietve hagytuk el a konyhat, a hazat.

Megkészontem a j6 szandékot, hisz annak 1étéhez kétség nem férhetett. Aztan lassan bandukoltam
hazafele.

Toltam a biciklit, mert azt tekerni bajos lett volna fol. Még ez is, gondoltam, még ez is. Hat itt biciklivel
mozogni létezhetetlen. Igaz, minek itt mozogni. Minek, hova, kihez? Toltam a jarganyt, 6mlott rolam a viz,
és olyan egyeddll éreztem magamat, mint egy Oreg asztalos kezén a véletleniil megmaradt egyetlenegy biitykos

Arra gondoltam, hany makdaralét szerezhettem volna be az én kedves kis falumban egy fertaly 6ra
alatt. Hat én ott minden egyes makszemet mas-mas daralén daralhattam volna meg.

Voltam én mar makdaralé nélkiil, nem mondom, hogy nem voltam. De soha még nem fajt ilyen kinzén
a hidnya a makdardlénak. Soha ilyen makdaralétlanul nem éreztem még magam. El voltam
makdardlétlanodva teljesen, egészen, feneketlenil. Szinte belém hasitott, letaglézott a makdaralénak a
rettent6 hianya.

Latszédhatott ez rajtam, mikor hazatértem, mert Mari egy szét se szélt. Mar-mar szanakozva
pillantgatott ream. Eltette a makot a kredenc mélyire, a szaraz kiflit pedig lereszelte prézlinek.

Hosszu ideig nem is esett sz6 a gubarél.

Majdnem harom évig.

Aztan, par napja valaki hozott makot, vagy egy kilot.

Egymasra néztiink. Ugy jol értjiik egymast. Csak ha sz6 esik, abbél fakad néha differencia. De most
abbdl sem fakadt, mert csak ennyit mondott:

— Szerzel egy daral6t?

En még annyit se széltam, csak bolintottam, folpattantam derék motoromra, és mar indultam is.

J6 két 6ra teltével tértem vissza. Lehet, hogy volt az harom is, ki tudja. Aki daraloért megy, az biztosan
nem.

De a konyhaban levetettem vallamroél a nehéz szakot, és kezdtem kipakolni szépen, egymas utan, el is
csudalkoztam kézben, mennyiféle is tud lenni: kék, zold, sarga, fehér, szovjet, csehszlovak, roman, manyag
alkatrészekkel szerszamozott magyar, dédmamatdl 6r6kolt, massziv, Monarchia-béli.

— Makdaral6. Makdaralé. Makdaralé. Makdaralé. Makdaralé. Makdaralé. Makdarals. Makdaralo.
Mikdaralo...
(Bécher Ivan (2006) Zdndzs. Budapest: Népszabadsag Zrt.)




A feladatlap:
1. Foglalja 6ssze a novellat 250-300 széban.
Mi a novella tizenete?
Miért nem adott daralot az iszakos ember anyja? Milyen sztereotipiara alapozta a dontését?
Mit szimbolizal a makdaral6?
Hogyan érzékelteti az ir6 a hazaspar kozott 1évé egyetértést?
Mit jelenthetnek a révid bekezdések és a gyakran hasznalt szokatlan szérendek?
Mennyire elfogadott dolog a kolesénkérés ebben az orszagban? Es az On hazajaban?
Kitdl kérne kélesén pénzt, konyvet, haztartasi eszkozt, tisztitdszert, autde?

R RNl o

Erezte mar magit ,,makdaralétlanul”? Mesélje el, mikor, és hogyan tértént, és hogyan oldédott meg
a helyzet!

—_
o

. Hogyan kapcsolhaté ez a torténet ahhoz a helyzethez, amikor valaki kilféldre utazik hosszabb
id6re?

11. Hogyan tanulhatjuk meg egy idegen helyen, hogy hogyan kérhetiink segitséget?

12. Mit tehetiink egy idegen helyen azért, hogy baratokat szerezziink?

13. Hogyan segithetiink azoknak, akik mashonnan érkeznek hozzank (a szomszédunkba, osztalyunkba,

munkahelytinkre)? Vagy ez beavatkozas lenne az életiikber

(A feladatlapnak nyelvi feladatokat is tartalmaznia kell, de konkrét csoport hijan ezt itt nem lehetséges
bemutatni. Ezek a feladatok vonatkozhatnak a székincs feldolgozasara, a szovegkohézi6 értelmezésére, vagy
akar bizonyos nyelvtani szerkezetek gyakorlasara is.)

Gyakotlat tipusa: teljes osztalyt foglalkoztat6 gyakotlat / csoportmunka

Idétartam: 45-90 perc

A gyakorlat menete (a példaban bemutatott novella esetén):

1. A didkok a novellat hazi feladatként otthon elolvassak, és irasban Osszefoglaljak. (a feladatlap elsé feladata)
2. Az 6ran bevezetésképpen a kolcsonkéréssel foglalkozunk. A személyeket abrazold képeket kitessziik a
tablara vagy kivetitjiik Sket a falra. Mindenki felall és kap egy targyat jelol6 szokartyat. Ramutatunk az egyik
személyre és felszolitunk egy didkot, hogy ettdl a személytdl kérje kéleson azt a targyat, ami a kartyajan van.
Ha a kérés j6, és megfelels stilusban is hangzik el, a diak leiilhet. Amikor mindenki il, ratériink a novellara.
3. A diakok kis csoportokban 6sszehasonlitjak a novellardl irt sszefoglalojukat, és a tobbiektdl hallottak
alapjan mindenki javithat is a magaén. Aztan két vagy harom tanuld a teljes osztaly el6tt felolvassa az
Osszefoglalot. Kozosen megbeszéljiik a fontos és kevésbé fontos részleteket, és azt is, hogyan lehet minél
tobb részletet minél kevesebb szoban elmondani.

4. Ismét kis csoportokban dolgoznak a didkok: A feladatlap 2-9. pontjiig megbeszélik, mit gondolnak,
minden valaszt feljegyeznek, mert késGbb el kell majd mondaniuk a tébbieknek.

5. A kérdéseket sorba véve, minden csoport elmondja, naluk mi hangzott el. Ugy takarithatunk meg egy
kevés id6t, ha a csoportok sz6sz6loit arra kérjiik, csak azokat a véleményeket ismertessék, amelyek korabban
még nem hangzottak el. Ugyeljiink arra, hogy minden kérdésnél mésok legyenek a sz6szolok. A 9. kérdés
esetében azokat a torténeteket hallgassuk meg, amelyeket szivesen megosztanak a didkok a t6ébbiekkel.
Természetesen a valaszokat megbeszélés kéveti.

6. A 10-13. kérdést az osztaly egyitt beszéli meg.

Tovabbi lehetGség: A megbeszélés soran felmerilt (inter)kulturalis témdk kozil megjeldliink néhanyat.
Hazi feladatként a tanulok ezekrdl fejtsék ki véleményiiket: Készitsenek megadott hosszusagu fogalmazast,
vagy készitsenek vazlatpontokat, amelyek alapjan 2—2 perces beszédet tartanak majd a kévetkez6 oran.
Viltozat: —

Megjegyzés: —



15. fejezet

SOK KICSI SOKRA MEGY

Kulturalis cél:
Orszagismeret: az egyes gyakorlatokban eltéré
Viselkedési mintak: az egyes gyakorlatokban eltéré
Szovegkezelés: az egyes gyakorlatokban eltéré
Készségek: az egyes gyakorlatokban eltérd
Nyelvi cél: az egyes gyakorlatokban eltéré
Kellék: az egyes gyakorlatokban eltérd
Példa: —
Gyakorlat tipusa: 6nalléan végzend$ gyakorlatok, melyekrdl a didkok esetenként referalnak
IdGtartam: esetenként valtozo, kb. 510 perc
A folyamat leirasa:
1. Az 6rak kulturalis tartalmahoz kapcsolédd — e fejezetben (23. dbrdan) ismertetett vagy mas — 6nallé
tanulasra alkalmas technikakat a tanév soran folyamatosan tanitunk a didkoknak. Miel6tt 6nall6 feladatként
feladnank egy-egy gyakorlatot, végeztessiik el Sket az osztalyban is.
2. Id6r6l-idore a didkok beszamolnak az 6nalléan végzett gyakorlatokrdl. A beszamolénak tébb formaja
lehet:

e EHgy-egy didk az egész osztaly el6tt elmond valamit, amit tanult.

e Ha a didkok internetes kapcsolatban allnak egymassal, igy is kiilldhetnek egymasnak beszamolot.

e A didkok papiron vagy elektronikus formaban naplét vezetnek, a bejegyzéseket elkiildik a tanarnak,
aki megjegyzéseket fliz az irasokhoz. A tanar id6rél-idére valogat a bejegyzések kozil, és ilyenkor
az egész osztaly megbeszéli egy-egy didk 6nall6 tanulasi élményét.

Tovabbi lehet§ség: Idénként mi magunk is szamoljunk be tanitvinyainknak olyan tényekrél, melyeket
onképzéstink soran tanultunk, vagy olyan gondolatokrol, melyek kulturalis jelenségek elemzésekor jutottak
esziinkbe. A didkok szamara fontos latni, hogy tanaruk is folyamatosan tanul.

Valtozat: —

Megjegyzés:

— A tanuldk 6nallé tanulasi élményei érdekes beszélgetési témat adhatnak, és egyben motivaciét is
jelenthetnek a tovabbi tanulashoz.

— Ha irasos naplobejegyzéseket kapunk a didkoktél, térekedjiink arra, hogy értelmes levelezés alakuljon ki
kozottink. Természetesen tehetlink megjegyzést a nyelvhasznalattal kapcsolatban is, de ezeket az irasokat
ne tekintstik dolgozatnak, és ne javitsunk ki minden hibat; elégedjiink meg a kommunikaci6 hatékonysagaval.
Forras: —



16. fejezet

KOZOS PORTFOLIO

Kulturalis cél:

Orszagismeret: az ismertetett anyagok tartalmatol fiige

Viselkedési mintak: az ismertetett anyagok tartalmatdl figg

Szévegkezelés: érvelés, nyilvanos beszéd vagy prezentacié

Készségek: kulturalis tudatossag
Nyelvi cél: ismétlés
Kellék: —
Példa: —
Gyakotlat tipusa: teljes osztilyt foglalkoztaté gyakorlat/csoportmunka is lehetséges
IdGtartam: Az egyik 6ran kb. 10 perc, a kévetkez6n 30—40 perc
A gyakorlat menete:
1. Az egyik 6ra végén ismertessitk a portfolié fogalmat és funkcidjat. Magyarazatként emlithetjik a
fotéalbumot mint hasonlatot, hiszen régi fényképeink nézegetése kdzben felidézink olyan epizédokat,
amelyekrdl érdekes asszociaciok is esziinkbe jutnak, és a fotokat és epizédokat egymasutin megvizsgalva
sajat fejlédésiinket is végigkisérhetjiik életiink egy bizonyos szakaszaban.
2. A tanuldk hazi feladatként tekintsék at az elmdlt id6szakban hasznalt szévegeket, sajat munkaikat, és
barmi mast, ami a tanulasukkal kapcsolatos, mint példaul képeket, 6ran kiviili tevékenységeket, eseményeket.
Olyan dolgokat valasszanak, amelyek révén valamilyen kulturalis tudasra vagy készségre tettek szert, vagy
gyakorolhattak azt. A kdvetkez6 6ran ezekrdl az anyagokrdl fogunk beszélni, és mindenki bemutatja, mit
valasztott és miért. Példaként valasszunk egy sz6veget, roviden foglaljuk dssze emlékeztetSill, majd mondjuk
el, miért éppen ezt valasztottuk, és mit tanultunk beléle.
3. A kévetkezd Oran a didkok ismertetik az altaluk valasztott anyagot. Minden bemutaté utin a tébbiek is
hozzaszolnak, és személyes szempontjaikkal kiegészitik az elhangzottakat.
4. Miutan mindenkire sor kerilt mar, tehetiink néhany 6sszefoglalé megjegyzést arrdl, hogy a csoport
szamara milyen kulturdlis ismeretek és készségek tintek a legfontosabbaknak, és melyek azok, amelyekre a
jovében oda kell figyelniiik.
Tovabbi lehetGség: —
Valtozat: —
Megjegyzés:
1. Azért, hogy ne fordulhasson el6, hogy tdbben is ugyanazt a sz6veget vagy anyagot valasztjak, kérjik meg
a diakokat, hogy tobbet is valasszanak, és koztlik legalabb egy, 6ran kiviili tevékenységbdl szarmazzon.
2. Ezt a gyakorlatot el8szér a félév fele—kétharmada utan érdemes el6szor elvégezni, mert igy elég nagy a
valaszték, a kézos portfolio elkészitése utan pedig még van id6 arra, hogy mindenki sajat portféliot is
készitsen.
3. Mivel a feladat egyben nyelvi ismétlés is, hivjuk fel a didkok figyelmét, hogy a ,,Mit tanultam ebbd&l?”
részben a nyelvi elemekre is gondoljanak.
Forras: —
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Fuggelék

1. sz. fuggelék

Részlet George Bernard Shaw: Pygmalion cimi szinmiivének elsé felvonasabél

THE FLOWER GIRL [faking advantage of the military gentleman’s proximity to establish friendly

relations with him|. 1f 1f's worse it’s a sign it’s nearly over. So cheer up, Captain; and buy a flower off a poor
girl. [...]

Oh, sir,dontlethim charge me. Youdunno whatitmeans tome. Theyll take away my character and drive
me

on the streets for speaking to gentlemen. They—

THE NOTE TAKER |[coming forward on her right, the rest crowding after him] There, there, there, there! whos
hurting

you, you silly gir]? What do you take me for?

THE BYSTANDER. It’s all right: hes a gentleman: look at his boots. [Explaining to the note taker] She
thoughtyouwasa

copper’s nark, sir.

THE NOTE TAKER /with quick interest] Whats a copper’s nark?

THE BYSTANDER [inapt at definition] It's a—well, it’s a copper’s nark, as you might say. What else would
you callit? A

sort of informer. 12 [...]

THE NOTE TAKER Joverbearing but good-humored] Oh, shut up, shut up. Do Ilook like a policeman?
THEFLOWER GIRL [farfrom reassured] Then what did you take down my words for? How do I know whether
you took

me down right? You just shew me what youve wrote about me. [The note taker opens his book and holds it
steadily under ber nose, though the pressure of the mob trying to read it over his shoulders would upset a weaker

man]. Whats that? That aint proper writing. I cant read that.

THE NOTE TAKER. I can. [Reads, reproducing her pronunciation exactly] “Cheer ap, Keptin; n’ baw ya flahr orfa
pore

gel.”

THE FLOWER GIRL /much distressed] 1t's because I called him Captain. I meant no harm. 21 [...]

THE BYSTANDER. He aint a tec. Hes a blooming busybody: thats what he is. I tell you, look at his
boots.

THE NOTE TAKER [#urning on him genially] And how are all your people down at Selsey? |[...]

[To the girl] How do you come to be up so far east? Youwere born in Lisson Grove. 25 [...]

THE BYSTANDER. [...] And us losing our time listening to your silliness. [He walks off towards the
Strand).

THE SARCASTICBYSTANDER. I can tell where you come from. You come from Anwell. Go back
there.

THE NOTE TAKER /hefpfully] Hanwell. 29 |...]

THE GENTLEMAN [returning to his former place on the note taker’s left] How do you do it, if I may ask?
THENOTE TAKER. Simply phonetics. The science of speech. That’s my profession: also my hobby. Happy
is the man

who can make a living by his hobby! You can spot an Irishman or a Yorkshireman by his brogue. I can
placeany

man within six miles. I can place him within two miles in London. Sometimes within two streets. 34 |...]
THE GENTLEMAN. But is there a living in that?
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THENOTETAKER. Ohyes. Quitea fatone. Thisis anage of upstarts. Men begin in Kentish Town with
£80ayear,and

end in Park Lane with a hundred thousand. They want to drop Kentish Town; but they give themselves away
every

time they open their mouths. Now I can teach them—

THE FLOWER GIRL. Let him mind his own business and leave a poor girl—

THE NOTE TAKER Jexplosively) Woman: cease this detestable boohooing instantly; or else seck the shelter of
some other

place of worship. [...] A woman who utters such depressing and disgusting sounds has no right to be
anywhere—no

right to live. Remember that you are a human being with a soul and the divine gift of articulate speech: that
your

native language is the language of Shakespeare and Milton and The Bible; and don’t sit there crooning
likea

bilious pigeon.

Shaw, George Bernard (1916) Pygmalion. London: Constable.



2. sz. fuggelék

Craig Raine (1944 —)
A Martian Sends a Postcard Home

Caxtons are mechanical birds with many wings
and some are treasured for their markings -

they cause the eyes to melt
or the body to shriek without pain.

I have never seen one fly, but
sometimes they perch on the hand.

Mist is when the sky is tired of flight
and rests its soft machine on ground:

then the world is dim and bookish
like engravings under tissue papet.

Rain is when the earth is television.
It has the property of making colours darker.

Model T is a room with the lock inside —
a key is turned to free the world

for movement, so quick there is a film
to watch for anything missed.

But time is tied to the wrist
or kept in a box, ticking with impatience.

In homes a haunted apparatus sleeps
that snores when you pick it up.

If the ghost cries they carry it
to their lips and soothe it to sleep

with sounds. And yet they wake it up
deliberately, by ticking with a finger.

Only the young are allowed to suffer
openly. Adults go to a punishment room

with water but nothing to eat.
They lock the door and suffer the noises

alone. No one is exempt
and everyone’s pain has a different smell.

At night when all the colours die,
they hide in pairs,

and read about themselves -
in colour, with their eyelids shut.
Craig Raine (1979) A Martian sends a posteard home. Oxtord: Oxford University Press



